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Med detta n:r foljer Iduns Mode- och Monstertidvine) tilt dem, som at

N:r 6 (112)

n Byra:

Drottninggatan 48, en tr.

AnNnonspris:

25 ore pr petitrad (=10 atafvelser).
Utlandska annonser 50 ore raden.

yj/ Sveriges litleratur-
©j historia sta nam-
x© nen Lea och TFd-
helm von Braun néra
forenade. Jag ténker
nu e endast pd den
sunda och ljusa varlds-
askadning, det &kla
svenska kynne och den
kvickhet, som for bada
aro sa utmarkande —
von Braun naturligtvis
har foretrddd af sina
battre dikter, de enda
han sjalf gillade —
utan ock pa nagotannat.

Kolumbus upptéackte
Amerika, Berzelius se-
len och thorium, Nor-
denskidld nordostpassa-
gen,Stanley Livingstone,
menWilhelm von Braun
upptéackte Lea.

Det var vintern 1857
och Braun hade lagt
sig i ide. Den s. k.
glade skalden brukade,
som man vet, dd och
da uppsoka ensliga, un-
dangémda vrar, dar
han langliga tider gém-
de sig undan for att
»f4 varaifred». Denna
gdng hade han dock
valt en plats sd nara
hufvudstaden, att hans
darvarande, mera for-
troliga vanner ej allde-
les forlorat honom ur
sikte samt till och med
fatt tillstand att nagon
gdng helsa pad. Och
s& begaf det sig, att en
vacker vinterkvall -det

erat a densamma,

wtmm
a\WM

8%,

Kvinnan

Fredagen den 7 februari 1890.

Utgrifning-stid:

Tidningen kostar Redaktdr och utgifvare: . )
hvarje helgfri fredag.

endast | kr. for kvartalet, med
Iduns- Mode- och Mdnstertidning FRITHIOF HELLBERG.
Traffas & byran kl. 10—11.

1 kr. 65 ore;
postarvodet inberaknadt. Allm Telef. 61 47.

Lésnummerp'is: 15 ore
(vid kompletteringar).

Josefina Wettergrund.
(Lea)
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3:dje arg.

Prenumeration sker

| landsorten: & postanstalterna.

1 Stockholm: hos redaktion-n, i bok-
ladorna samt & Tidningskontoren.

ofvan namnda aret sagos
nagra sladar styrakosan
ofver Ladugardsgardet,
gamla Liding6bro och
fram till Islinge, dar v.
Braun hyrt sig en stuga.
Sléadarne medfdrde som
sjalfbudne géster till
skalden-eremiten:  pre-
sidenten Westerstrand,
auditor August Blanche,
lektor Herman Bjur-
sten, kammarjunkaren
Karl af Kullberg, kung-
lig-sekreteraren och (jag
hade s nar sagt kung-
lig-) republikanen Johan
Gabriel Carlén, artisten
Hallback, bokférlagga-
ren Brudin m. fl. Som
gasterna hade sig val-
bekant, att varden, da
han slagit sig ned &
landsbygden och pa
skarpen arbetade, al-
drig hade »varor» hos
sig, hade sédana, bade
till kvalitet och kvan-
titet af bésta sort, med-
forts.

Den minnesrikafesten
i von Brauns sluga
skildrade sedan Her-
man Bjursten & en
middag, som vid Leas
forsta besok i Stock-
holm 1863 for henne
hélls & BIa porten. BI. a.
beskrefs héri, hurusom
med Braun i tjocklek taf-

lade Brudin,
som, se’n han hunnit fjarde
toddyn granska,

héll en harang, ratt lyckad,
uppa franska
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Ett hem det ar, dar dina tankar alla
Likt barn vid faderns knan ej kanna tvang,

till Wilhelms &ra, hvarpd denne sjalf hof
upp sin rost:

»| broder — sade han — det ar min trost,
att en finns an, som spelar pa min skala,
da jorden snart jag skall min skuld betala.»

»Ja, glada gossarl» — skrek han —»hitmed vin!
Jag har en sjalsforvandt — i krinolin:

en liten ndpen tds, som i pensionen

uti Karlshamn slog an den Braunska tonen.»

Sé& tog han fram ett manuskript och »las»,
och under ackompagnement af glas,

om hvilkas fyllning Carlo sig beflitar,

vi horde Leas allra forsta bitar.

»Det dar var kvickt och roligt — intet pjunk!»
skrek nu Carlén och tog en duktig klunk.

Och Westerstrand, var Premierminister,

brast ut: »det dar &ar ju for brikollister!»

»Du skall forldgga detta, bror Brudin!»

sad’ Blanche. — »Kaor tilll» — »En skal for flickan
min b

skrek ater Braun. »Jag foretalet skrifver

och min valsignelse pa resan gifver.»

Detta var den glada prolog, som for-
kunnade Leas framtrddande infor den I&-
sande allménheten. Framtradandet skedde
medels. Smabitar pa vers och prosa af
Lea, forsedda med foérord af W. v. Braun
och utkommande pa Brudins forlag. 'Genom
den friska och glada tonen, den blixtrande
kvickheten, omvexlande med &kta Kkvinlig
ké&nslofmhet, som ké&nnetecknade denna for-
sta samling, blef Lea. genast vid sitt upp-
tradande p& den litterdra banan en af all-
manhetens allra frdmsta gunstlingar, och
hon intog inom var litteratur fran forsta
dgonblicket sin &nnu alltjdamt obestridda
rangplats.

Att lemna nagon estetisk analys &fver
Leas forfattareskap, for det ar har ej ratta
platsen. Och en sadan behofves val ¢
heller for Iduns lasekrets. Detta forfattare-
skap ar ju, som fa i vara dagar, kandt i
de svenska hemmen, kandt och &lskadt.

1 stallet ma lemnas nagra biografiska
uppgifter om jLea.

Hon fdddes, dotter af tullinspekttren Karl
Gustaf Kjellberg och Ulrika Lundberg, d. 2
september 1830 pa en liten egendom, Mar-
gretelund, néra Kristianstad. Hennes upp-
fostran, den bokliga ndmligen, fick hon for
det mesta sjalf sk6ta om. Hon var begaf-
vad med ett glédande kunskapsbegér och
kastade sig, tamligen bade planlost och utan
urskiljning — séger hon sjalf — ofver hvad
helst hon i litterar vadg 6fverkom. Hennes
sunda instinkt och hennes medfédda fin-
ké&nslighet raddade henne emellertid, ur livad
som ej kunde vara godt; det goda daremot
behdll hon som gifven vinst. Tidigt glim-
made den poetiska gnistan fram, och redan
som elfvadrigt barn borjade hon syssla med
versskrifning samt fortsatte hdrmed de fol-
jande aren. Ett och annat, som sedan
meddelats i ofvanndmnda forsta diktsamling,
matte redan tidigt kommit i tryck. Sa har
jag t. ex. upptéckt, i en Goéteborgspublika-
tion frdn slutet af 1840-talet med signaturen
Gotha under, det ystra, litet . .. ursékta
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Oppenheten! . . . slynaktiga poemet »Mina
kjolar». Men det var forst, da Josefina
var 16 ar, som hon fick en verklig, upp-
muntran, och detta fran ett i allo kompe-
tent hall, att fortsatta med sitt poetiska skrift-
stallareskap. D& Wilhelm von Braun 1846
var pa besdk hos sina i Karlshamn bosatta
fordldrar, visade man en dag for honom
flere af den unga flickans poetiska forsok.
Skalden blef ofverraskad Ofver de omiss-
kénligt stora anlagen och uppmuntrade den
16:ariga att fortsatta. Vid sin afresa fran
Karlshamn skénkte han henne Tegnérs
dikter, & hvars forsattsblad han skrifvit:
»Denna bok, den forsta jag hade radd och
vilja att kopa, skdnkes &t den unga hopp-
gifvande poetissan Josephine af en liten
broder i Apolio — von Braun. Framat,
framat, mitt vackra barn!» Boken forvaras
dnnu af Josefina som ett kart och dyr-
bart minne.

Aderton &r gammal tog hon plats som
lararinna hos en enkefru Malmberg i Jems-
hog, flyttade darifrdn efter ett par ar till

Ronneby, dar hon oOppnade en flickskola,

hvarmed hon sysslade, tills dess hon 1857
ingick aktenskap med d. v. telegrafassisten-
ten, n. m. revisorn i tullstyrelsen Wilhelm
Wettergrund.

Det var 1858 som hennes forsta samling
dikter och berattelser, sdsom ofvan namnts
pad v. Brauns tillskyndan, utgéfvos. De ha
under arens lopp foljts af »Nya smabitar
pad vers och prosa» (flere samlingar), »Tant
Fridas minnesblad», »Blommor foér dagen»,
»Ur tant Ullas efterlemnade anteckningars»
samt en mangd strédda bidrag pa vers och
prosa i allehanda tidningar, tidskrifter och
kalendrar. De bada senaste uppsatserna,
som flutit ur hennes penna — biografien i
»ldun» Ofver forfattarinnan fru Schwartz
samt skizzen »De genuina» i kalendern
»Nornan» for 1890 —vittna, att hon &nnu
alltjamt stdr pad hoéjdpunkten af sin friska
alstringsformaga.

Sedan hon nagra &r vistats & sin mans
verksamhetsorter, Ystad och Kalmar, bo-
satte sig fru Wettergrund i slutet af 1860-
talet i Stockholm. Ett par &r redige-
rade hon »Aftonbladets» féljetongsafdelning
samt utgaf aren 1872—75 den illustrerade
tidningen »Svalan», med bitrdde af den
tidens flesta framstdende kvinliga forfattare
samt dessutom Onkel Adam, Elias Sehlstedt,
Herman Sélherberg, Johan Nybom, Ridder-
stad, Karl Wetterhoff, signaturen Bias, den
da knappast mer an 20-arige Aiigust Strind-
berg m. fl. | var vitterhets héfder skall
»Svalan» alltid bibehalla en standardplats.
Man anmaérkte visserligen fran visst hall
den tiden, att »Svalan» aldrig inneholl ndgot
demonstrativt i striden for »kvinnans sociala
rattigheter». Men detta 6fverensstaimde emel-
lertid med Leas uppfattning af lifvet. For
henne &ar kvinnan framfor allt kvinna, och
forst nar kvinnan ej i hemmet kunnat uppna
ett verksamhetsfalt, boér hon gifva sig ut
pd varldens vimlande, oroliga marknads-
plats.
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dar hvarje hjartats kansla maktar kalla
ett gensvar fram, en hogstamd vexelsang.

Henrih lIbsen.

Asikterna i denna sak ma nu vara de-
lade: sakert &r, att Leas hallning i »kvinno-
fragan» icke forminskat de varma sympatier,
man i de svenska hemmen stidse hyst for
henne och hennes forfattareskap.

»Jag var i gar hos Lea och hennes man
och sép grymt med toddy» — skref fran
Ystad den 10 maj 1860 Wilhelm von
Braun pa sitt ogenerade ungkarlsmanér till
vdnnen Brudin. — »Hon har glas, som gar
ett halfstop uti, slipade och stralande som
hennes egna dgon.»

Leas w»halfstopsglas» aro val for lange
se'n gangna all varldens vdg, men Ggonen
aro annu hos den 60:ariga lika stralande,
som de voro i ungdomens ar. Huldhet och
godhet blicka ut ur dessa sjélens speglar,
och bland namnda bada genier tittar allt
som oftast fram en liten, liten satyr med
skalmaktigt leende.

Birger Scholdstrom.

AA

(Med 1177 procent

har Iduns postupplaga Okats fran den 31 ja-
nuari i fjol till samma dag i ar, d. v. s.
mer &n fordubblats. Postupplagan, som ndmnda
dag i fjol utgjorde 5,554 exemplar och vid
1889 ars utgang stigit till 7,709, belopte sig
namligen nu den 31 sistl. januari till 12,091
exemplar. Prenumerationen fortfar dock &nnu
ovanligt lifiigt, sd att postupplagan, som redan
den 3 dennes Okats med ytterligare mer &n
400 exemplar, i dag fredag sakerligen ej star
langt under 13,000. Lagges till ofvan anférda
siffror antalet af de ex., som utga inom Stock-
holm samt till utlandet, visar sig att Iduns hela
upplaga fér narvarande utgér 18- a 19,000
exemplar. Ingen annan tidning har ens narmel-
sevis ront en sddan uppmuntran.

For denna ovanliga framgang, hvilken véckt
uppseende inom hela den svenska pressen, hafva
vi otvifvelaktigt att till stor del tacka vara
arade lasarinnor, hvilka med sa lifiigt intresse
arbetat pa spridningen af »damernas egen tid-
ning». D&r ser man, att »for kvinnan ar
ingenting omdjligt».  Tanken, &rade lasarin-
nor, om vi skulle sl& oss tillsummans och for-
vana varlden annu mera genom att under arets
lopp ytterligare foérdubbla Iduns igyplaga! Om
hvarje nuvarande abonnent blott skaffade en
enda ny, s& vore ju malet vunnet. Och livad
blefve fdljden, tron 1? Jo, att Idun till ett
kommande ar skulle kunna framtrada rikare
och skonare till saval utstyrsel som innehall.
Saledes komma vi ju Ofverens om, &rade
lasarinnor, att flitigt och nitiskt arbeta hand’
i hand med hvarandra alli Ull 6émsesidig
nytta och trefnad. Vi & var sida skola at-
minstone uppbjuda allt for att s& mycket som
mojligt gd vara lasarinnors Onskningar till
motes.

Med utmarkt hdgaktning
Redaktionen.
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Onda tungor.
e grundlagga har, de grundlagga dar,

8 vart arhuudrades visa och foretagsam-
ma man och kvinnor, foreningar for ett,
ningar for ett annat. De kampa energiskt
mot sma och stora- laster; nykterhets- och
sedlighetsforeningar stiftas, men en sak be-
kdmpa endast fa, och dock &ar den en redlig
kamp vard; mot ett gift, som genomtrénger
samhallet, gifves intet motgift; — mot ett
svard, som skarpt och bitande kan dnda frén
grunden forstéra en manniskas existens, gif-

ves ingen skold; — mot en fordarflig makt
ingen hejdande motmakt. Detta gift, detta
svard, denna makt, det &r — det onda. I6m-

ska, doémande ord vi falla ofver véra med
manniskor: vi, som dock pa intet vis aro
satta till domare ofver den stapplande, fe-
lande maénskligheten.

Kunna vi da i var kortsynthet ana, huru det ser
ut i den héacklades hjarta? Kaénna vi hans
lidanden och sorger, kanna vi de forhallan-
den, som i detta fall tvungo honom att handla
sd och icke annorlunda?

Ja, tillskrifva vi honom icke ofta motiv,
som ha sin upprinnelse i vara egna, sjalf-
rattfardiga, harda, i detta 6gonblick kanske
l&gsinnade hjartan?

Lavaters ord: »Tala icke nagot oudt om
eii manniska, om du icke med sdkerhet vet
det, och om du sakert vet det, frdga dig
dd: »Hvarfor berattar jag det?» — borde
vi stélla oss till forebild.

Och sarskildt kvinnan, hvilkeus hjarta sa
val forstar filosofera, har en hufvudstamma
vid denna si obetydlig ansedda och dock i
grunden sa allvarsamma sak. | forsta hand
kan hon som moder leda. sina barns hjartan,
att de bli milda och barmhértiga i sitt kan-
nande och tankande, kan hon till rik blom-
ning ansa det fré af idealism, som ligger mer
eller mindre fordoldt i hvarje manniskobrost.
Och detta hufvudsakligen vid déttrarnas upp-
fostran. Stephen sager s& sannt och skont:
»Tag bort idealismen, sd gor ni varlden tom
for oss, och allt stortar samman: i lufttomt
rum falla alla kroppar med samma hastig-
het. »

»Gif oss modrar», utropar en rysk skrift-
stallare, ty han vet, huru stort just en bil-
dad, finkénslig, mildt démande moders infly-
tande kan vara pa &fven ganska rda natu-
rer. Darfor tillropar jag nu ock eder, sven-
ska modrar — besinnen ordet: »Vi forlama
vara goda garningar med véara onda ord!»

Det baktalande skvallrets gift véagar sig
djarft pa det hoga och rena, det halft sjunkna,
det djupt fallna. Detta sista kommer ofta
lattast ifrdn, da baktalaren just befinner sig
som bast i daligt sallskap.

Med den nu moderna uppfostringsmetoden
forfaller redan barnet latt till det héar klan-
drade felet. Till och med réttsinniga foral-
drar forestalla sig ofta, att ett barn, som
har sinne for sin omgifnings l6jligheter och
svagheter, afven i andra lifvets fragor skall
korama att visa skarpsinne. Men detta &r
s langt ifrdn att vara riktigt, att tvartom
verkligt framstdende manniskor for det me-
sta falla en mild, insiktsrik dom. »Att allt

_forstd ar att allt forlata», sade den visa fru
von Staél.

Huru ofta frankanna vi dock ej nagon af
vara bekanta begdfning och duglighet, huru
latt forlojliga vi dem ej. Ett dgonblick gal-
ler berattaren for kvick, och den andre far
kanske ett langt lif bara féljderna af hans
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tungas ondska. Hur ofta fores ej samtalet
vid glaset om grannens &ra, grannfruns rykte.
Ju vigare tunga, dess skarpare kritik; —
nasta morgon &r allt gldmdt — ens eget ovér-
diga tillstind, det uppsluppna, vilda sviran-

fotet, endast icke det, som de andra sade om

den och den; — det stannar kvar i det var-
kande hufvudet, det var dock roligt —
och nojet heter den afgud, som s& manga
unga man och kvinnor blindt dyrka.

I en af véra uuiversitetsstader hade ndgra
ofvermodiga studenter kallat en préktig, for-
trafflig ung flicka, som hade en ogracids, slé-
pande gang, for »ankan». Nagra sma snar-
tor till balskdnheter kolporterade genast ut
det, och snart kallades allmant den unga
flickan vid detta dknamn.

Hon var af ett djupt, allvarligt sinnelag,
duglig i sitt hem, rik pd kunskaper och ta-
langer — ack, s& mycket rikare an dessa
utpyntade sma baldockor med vackra ansik-
ten och ansenlig hemgift — och den make,
som en gang fick fora henne till sitt hem,
var afundsvdrd. Det latta haltandet hade
hon A&dragit sig, emedan hon som tiodrigt
barn raddat sin lilla syster ur ett brinnande
hus och darvid sarat sin nakna fot. Och
denna hjaltemodiga flicka tillato sig illasin-
nade uuge mén och tanklésa baldockor till-
dela detta skymfliga djurnamn! Ingen oppo-
nerade sig, och det bief darvid, till dess hon
gifte sig och for darifran och blef glomd,
som allt annat.

Hvad unga flickor angd, vanda sig deras
skarpa domslut oftast mot dem sjalfva. |
ett hem, rikt pd dottrar — flickorna se rik-
tigt bra ut och &ro forstdndiga och plikt-
trogna fanns ej en ende friare, och nar
man gjorde sig underrattad, hur det var moj-
ligt, att af atta helt sympatiska unga damer
ingen enda blef gift, lydde svaret: »Hvem
vill val ta en sddan kritiker i sitt hus.»

Och lat oss vanda véra blickar till de
&ldre flickorna och fruarna. Hvem kan val
bestd infor det stranga forum, hvem ga ren
infor den domstol, dar kaffet, tartorna och
konfekten endast bilda korta intervaller mel-
lan stranga domslut och hérda beskyllningar?
Hur manga stortas ej Ofver anda i denna
lek med ord! Huru féga skonas ej ungdom,
godhet, talang! Visserligen — det gifves
undantag, fortraffliga, valsinnade, aldre flic-
kor, goda, dugliga, milda fruar — men det
gifves ock andra, hvilkas tungor &ro skarpare
an den nyslipade dolken.

Bland aldre mén — ja, gubbar och gum-
mor e undantagna — féllas ofta obarmhar-
tigt harda omdémen, och man litar blindt pa
sin egen erfarenhet och sina grda har. Med
en fot i grafven — och tungan full af bak-
talarens gift.

Och nu till sist vill jag sdga mina lasa-
rinnor och lé&sare: den, som ej kanner
sig traffad, behofver ju ej forarga sig!

Och vytterligare vill jag an en gang fram-
kasta frdgan: kan da intet utfinnas att oskad-
liggora detta smygande gift, som bragte man-
gen, hvilken ej egde kraft, mod och tro nog
att halla belackarelavinen stadnd, att kasta
sig doden i armarne? Kunna ej goda, all-
varsamma man, stora, framstdende talare,
sanna, for allt adelt besjalade kvinnor, glo-
dande, lefnadsfriska ynglingar, blygsamma,
renhjartade flickor trdda upp i ledet for
denna goda sak; kunna de ej enas om att
lata kristlig manniskokarlek komma till mak-
ten? Ja, ville endast en hvar tre ganger
lagga sig sjalf under kritikens loupe och en
gdng allenast sina medmanniskor, stode det
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anuorledes till. Ty den, som kénner sig sjalf
med sma och stora fel, skall alltid finna den
ratta ursakteu for de andra!

£ G. Feld.

En sed, som ar en osed.
~K\A lduns spalter hittills s& valvilligt upp-

latits for hvarjehauda spérsmal och

uppsatser, vagar jag bedja att dari fa
framstédlla en vadjan till de unga supébe-
sokande damerna.

Skulle det vara eder en allt for stor for-
lust att afstd fran de kyparetjanster, hvar-
med nu ungherrarne belastas, och i stallet ser-
vera eder sjalfva, hvarigenom manga obehag
kunde undvikas? Fo6ga behagligt tyckes det
mig vara att mottaga dessa uppmarksam-
heter, &tfoljda af s& manga ovanliga tankar
och sadan ovillighet; ty det kan icke girna
vara eder obekant, huru i de flesta fall ung-
herrarne i tysthet beskdrma sig ofver detta
bruk, det besvar och den otrefnad de daraf
hafva. Men om ni taga den saken lugnt,
borde ni &ndd &tminstone skanka en tanke
at edra medsystrar, som en gang varit unga,
och som nu béada konens ungdom ej langre
anser varda mycken uppmarksamhet, sd vida
icke ndgot sarskildt mal eller onskan darmed
kan vinnas. Ja, pd supéer ser det nastan
ut, som om dessa aldre damer ej ens vore vérda
fa smaka nagot af alla dessa lackerheter,
som betunga bordet, s& tatt omringa de unga
herrarne detsamma for att servera de unga
damerna och i skydd daraf — sig sjélfva.
Det &r ju den enda fordel de kunna fram-
tvinga ur detta »faniga» serveringssystem.

Afven kan det icke vara er obekant, huru
husmdédrarna klaga oOfver, att sedan detta
bruk blef gangse, de for sina supéer ma-
ste berakna dubbelt s& mycket af all mat
mot forr. Icke darfor att er matlust blir sd
mycket storre, kanske tvartom, men darfoér
att herrarne, i ifvern att servera sin dam och
i hopp att s& lange som mdjligt blifva henne
kvitt, upplagga stora portioner af likt och
olikt, som kanske s& foga faller den unga
tdrnan i smaken, att endast ett par bitar
daraf forsvinna inom hennes »rosenl&ppar»,
under det att det ofriga sprattas omkring
med gaffeln och sélunda sammanrordt kom-
mer ater ut i koket i oanvandbart skick.
»Oanvéndbart», utropen 1, »det kan ju gif-
vas at de fattiga och sdlunda komma till
valsignelse!»

Ack, veten | icke, hur foga lamplig de
fina supéernas mat ar att stilla den fattiges
hunger!

M.

N:r 1
af Iduns Mode- och Ménstertidning

ar nu tyvarr alldeles utganget och kan ej vi-
dare anskaffas. Afden 10,000 exemplar starka
upplagan finnes ej ett enda exemplar kvar.
Med basta vilja kunna vi sdlunda ej tillhan-
dahalla detta nummer &l dem, som prenume-
rerat sd sent som i slutet af januari. Mode-
tidningens

febraarinummer
atféljer veckans nummer af Idun.

Redaktionen-
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En vintermorgon i Paris’
hallar.

Nagra studier frén franska kokets forrum
af Alvar Arfwidsson.
(Forts, och slut.)
S||ag gar ia i den fjarde hallen, blommor-

I» nas varld, dar man nu kommit i ordning.

Ah, hvilka vallukter! De bedofva! Lyck-
liga land, som i disig vinter kan framtrolla
rosor, sé glodande, liljekonvaljer och fuktiga
syrenbuskar med sin friska vérdoft! Oranger
iinnas i ofverflod, likasd &pplen. Man skulle
tro sig forflyttad till en sydlandsk sommar
med den skonhet och poesi, hvarefter vi all-
tid langta, hvarom vi alltid drémma, om . ..
into ...

Men se di pad dessa kvinnor, som sitta
dar bakom! Kvinnor, ar det kvinnor? Bara
verkligen dessa axelbreda, muskulésa indivi-
der med sina jattehander, sina uppsvallda an-
sikten och sitt grofva tungoméal — »hallar-
nes sprak» ar varldsbekant — namnet kvin-
na? Jag tviflar ¢j, men jag frdgar anda.

De é&ro i alla hdndelser ej att leka med.
Minns, att det var torgkvinnor, som en gang
tdgade till Versailles och skreko med knutna
nafvar efter brod — den gangen da Marie
Antoinette gaf det beryktade svaret:

»Brod? Men hvarfor ata de da icke ba-
kelser ?»

Ingen — utom Marie Antoinette mdhanda
— undrar val &nda ofver, att hallarnes

kvinnor aro sd blottade p& alla kvinliga be-
hag — dessa varelser, hvars materiella lif
frdn morgon till afton forflyter inom hallar-
nes fyra viaggar, och hvars andliga foda pa
sin hojd utgores af brottmalsreferaten i Petit
Journal.

Men nya vagnar rulla fram och medfora
nya dofter — det blir en »symfoni» af dof-
ter, sdsom Zola uttrycker sig.

Plats for fisken!

Paris ar som bekant ingen stad, dar man
fangar fisk. Ty metarne, de stackars metarne
vid Seinen kan man inte taga med i rak-
ningen. »Jag hyser till och med den lifliga
ofvertygelsen, att det icke finns ndgra fiskar i
Seinen,» skrifver en bekant forfattare. »En
af stadens floduppsyningsméan starkte mig i
denna ofvertygelse genom sin officiella forkla-
ring, och han bifogade den detalj, att for
ndgra ar sedan hade p& nagot oforklarligt satt
cn fisk kommit i Seinen och visat sig mellan
Pont de la Concorde och Pont Neuf; men
denna uppenbarelse hade forsatt samtliga,
annars s kontemplativa metare i den oro,
att nagra bland dem nastan forlorade for-
stdndet och administrationen, for att fore-
bygga stérre olyckor, méste pd det hastigaste
lata aflagsna dén olycksaliga fridstoraren.»

Nej, fisk fadngar man icke i Paris. Och
anda &tes dar sd kolossalt med fisk!
Den kommer fjarran ifrdn. Men det ar i

Paris, man forstar att tillaga den — det vet
hvar och en, som dar atit en nagot sd nar
god middag. Sole'n (ett slags flundra) t. ex.,
frisk och smaltande med sin bruna sds. Och
laxen, karpen . ..

Har i hallen ligger den bade rokt, i tra-
larar, och lefvande, sprattlande i vattencister-
ner, men som jag inte alskar att se fisk pa
det sistndamnda séttet, fortsdtter jag min vag.

£ *
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och féageln, hvilka ankommit
for de bada yttersta hallarne,

Med fisken
sist, bestamda
ar »importen» férdig.

Klockan ar |8, dd en gall ringning hores.
Hvarfor blir det stackars landtfolket s& oro-
ligt? Jo, klockan var en maning till upp-
brott. Bé&rarne med de napolitanska mdssorna
anlanda & nyo i slutna kolonner, och inpack-
ningen begynner.

Det lider mot 9: da skall allt vara borta!
Febern o©kas. Utbjudarnes rop bli allt mer
bevekande — och mer hesa. Prisen sjunka.
Hvad som for en timme sedan kostade 5
sous, séljes nu fér 1 sous, 0. s. V.

»Mais, madame, c'est pour rien, voyons!»
ropar en beskedlig gronsakshandlare med t&-
rar i 6gonen och en l6k-knippa i handen.

Oron afspeglar sig allt tydligare i de he-
derliga allmogeansiktena. De ha ju éannu
mycket, ack, allt for mycket kvar, och for-
tjansten har ¢j varit 6fvermattan stor!

Det stora uret visar 9,20 — den tid, som
ar polistoleransens yttersta grans. Jag ser,
hur en gammal gumma, som af starkare kon-
kurrenter blifvit intrangd i ett horn, kastar
en sista, vemodig blick pa sina kalhufvuden
och palsternackor — de &ro lika manga
kanske som hennes svikna férhoppningar den-
na morgon!

Nu skall den andra, den egentliga handeln
vidtaga!

Nu skall jattestaden i sitt gap sluka alla
dessa jordens hafvor. Nu skola tva och en
half millioner munnar matas.

Allt som i natt blifvit hitférdt skall nu
spridas till rik och fattig, till gourmand och
till dagsverkare, till Maison Dorées och Kafé
Anglais' cabinets particuliers liksgm till de
minsta marchands-de-vin uppe i Ménilmontant
med deras middag till 15 sous.

De stora massorna nalkas nu — &nnu en
sorts formedlare massorna af smahand-
lande, restauratorer, hofmaéstare o. d. Fruar
och kokerskor ser man val ocksd, men det
stora flertalet af parisare stannar lugnt hemma,
tills tid ar for uppkopet hos kott- eller fisk-
handlarne, dar de f& sin mat lika bra. De
ha fortroende till dem och till sina jungfrur
— ty i mat liksom i karlek maste man ha
fortroende.

| det valdiga matpalatset vid Rue du Pont
Neuf fortgdr kopslagandet utan afbrott, till
kvallen faller pa, sorlet dér bort och det

blir stilla — stilla tills morgonen gryr har-
nast.

Hallarne ha gjort sin tjanst.  Paris é&r
méttadt!

Om en god och prydlig badd.

(Svar & prisfragan 11.)
TDadden bor for det forsta, endast afses for cn

|T) person. Singar for gift folk kunna goras pa
s& satt, att, darest man ej vill ha tvanne sar-
skilda, man dock har den gemensamma sangen i
tvanne baddar, om dagen uppbredd sisom en enda.
Detta &r saval praktiskt som i manga fall utmarkt
for en god soémn.

Bruket med en massa bolstrar forsvinner allt mera;
icke allenast ur ekonomisk hansyn, utan ock ur rent
sanitar ar det att foredraga att hafva en enda re-
sdrmadrass, af s&dana som finnas p& hotell, och
hvilka &ro utmarkta for erndendet af en god
somn, sarskildt svala om sommaren samt i hdg grad
nyttiga for unga kroppar under vaxtperioden, i det
de befordra en rak kroppsbyggnad. Endast aldre
personer eller sjuklingar borde begagna mjuka un-
derdynor.
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Hufvudkudden bor ej heller vara for mjuk, eme-
dan dylika befordra stark varme &t hufvudet, hvil-
ket hindrar en god somn eller gér den mindre god.

Likasa far tacket ej heller vara, for varmt eller
for tungt. Det bor ej vara for tatt stickadt, emedan
det d& endast blir hardt och tungt. Om vintern
tillagges en mjuk Ailt.

Sanglinnet spelar en viktig roll i frdgan om en
sund sémn och estetikens fordringar. Det bor ej
endast vara blandhvitt, da det palagges, utan dar-
till ombytas, sa fort denna egenskap upphor att vara
forherskande.  Sérskildt for feta, varmblodiga per-
soner med stark hudutdunstning ar detta af vikt
att iakttaga.

Helst af hellinne bor det dessutom forses med
vackra, breda spetsar och mellanspetsar jamte stora
monogram i rddt, hvitt eller rédt och hvitt, sydda
med korsstygn eller i plattsém. Orongattens mel-
lanspetsar kunna sattas i fyrkant, i rand vid sidorna
eller p& sned, allt efter tycke och smak. Likas&
kan man ha dubbla @rongattsdynor, den understa
storst, den oOfversta ytterst liten, bégge spetsprydda.
Den minsta forses dessutom med en ytterspets rundt
omkring, och denna &ar lamplig att anvanda som
praktkudde pé singen i uppbaddadt skick.

Séngdraperierna kunna vara 6fveresstimmande med
rummets dekorering i Ofrigt. Véljes gront, som ju
anses bast for Ggonen, later man dock undersoka
tyget p& kemisk vag, innan man anvander det.
Detta pd grund af att arsenik ofta forekommer i
denna farg.  Eljes &r morkrodt i hog grad héllbart,
blatt synnerligen vackert och blagratt ratt fint.

Temperaturen i rummet ar e likgiltig. Hellre
for 1&g an for hog, di det ar konstateradt att en
lagre temperatur ar mycket befordrande for en god
somn. Danskar och tyskar ha oeldade sofrum, men
vi svenskar aro mera klemigt uppfostrade i denna
punkt, och endast en stark fysik eller en frdn spad
alder hardad kropp utstdr detta utan risk.

Badden bor helst beredas, sd att dager kommer,
om e¢j bakifran, sd atminstone fran sidan. Darjamte
bor sdngen e placeras, sa att hufvudgarden och helst
icke heller nagon annan del komma for néfci elden.
Ar det oundvikligt, s& maste breda, héga och tjocka
eldskarmar anskaffas. Ej heller fr badden placeras
vid dragiga fonste-, dorrar eller véaggar.

Prydligt och praktiskt ar bruket af broderade
sangmattor, och den, som sa vill, kan dartill lagga
en liten elegant, af tjockt garn beredd, men det
oaktadt latt och mjuk fotmatta att ligga p& fotterna
ofvanpé tacket.

Om bolstrar med fjader dock nodvandigt skola
foredragas framfor madrass, s& ma noga observeras,
att endast en sddan dyna behéfs ofvanpa den van-
liga undermadrassen, for frisk person alldeles icke
nagon s. k. landdyna, utan detta endast for svagare
kroppar. Alla fjaderbolstrar maste mycket val vén-
das och omskakas vid baddningen.

Jag tror, att den som iakttar dessa ofvan upprak-
nade omstindigheter, skall vinna béde en vacker
badd och en god, sund sémn.

Ebon Hoi.

Maria Mitchell.

pljjjf den astronomiska vetenskapens utof-

vare krafvas stora anstrdngningar och
uthéllighet, om de skola komma till nagra
namnvéarda resultat; icke dess mindre finnas
kvinnor, som skapat sig ett namn inom denna
vetenskap pa en tid, d& vagen till intellektuel
utveckling var mera tornbestrédd for deras
kon, &n den ar det i dag. Vi kunna har
namna Caroline Herschel och Mary Sommer-
ville. Den sistndmnda sysselsatte sig blott
med den teoretiska sidan af vetenskapen.
»Det ar mdojligt, att Mary Sommerville aldrig
sdg genom ett teleskop, men hon féljde i-
sina matematiska undersdkningar planeternas
och stjarnornas vagar,» sdges i en artikel i
Boston Women's Journal, ur hvilken vi hem-
tat en del af nedanstdende upplysningar.
Under gynnsammare omstiandigheter an na-
gon af de tidigare kvinliga astronomerna ar-
betade professor Maria Mitchell, som i fjor
dog i Amerika. Hon féddes den 1 augusti
1818 pad 6n Nantucket, dar s& manga afde
mest energiska bland de Forenta staternas
medborgare haft sitt barndomshem. Béde pa



1890

faderne och moderne var hon af ansedd gam-
mal kvakarslakt. Hennes far sysselsatte sig
pa lediga stunder med astronomiska studier,
oeh redan som liten flicka var hon> hans as-
sistent. Vid 28 ars alder upptiackte hon en
komet. Detta gjorde hennes namn berdmdt,
och hon mottog den guldmedalj, som konun-
gen af Danmark sexton &r tidigare utfast for
den forste upptackaren af en teleskopisk ko-
met. Senare upptackte hon flere kometer.
Dessa och dubbelstjarnorna utgjorde en tid
hennes specialstudium; hon var i det hela
en praktisk astronom och mycket ifrig vid
sina teleskopiska forskningar.

Ar 1857 reste hon till Europa och bestkte
«de mest bekanta observatorierna. Hon blef
-ofverallt hjartligt mottagen och stiftade be-
kantskap med ménga beromda forskare, som
hon senare korresponderade med. Hon be-
sokte Levercier i Paris, Humbolt i Berlin,
Mary Sommerville och sir George Airy i
London. Hon var i flere dagar John Her-
schels gast; han fattade stort intresse for
henne och gaf henne mdanga goda rad, da
hon skulle bygga sitt lilla Observatorium pa

.Nantucket. Ar 1865 blef hon utndmnd till
professor vid Vassar College och direktdr for
observatoriet.

Miss Mitchell har offentliggjort en mangd
artiklar i vetenskapliga tidskrifter. Hon at-
njot stort anseende och fick flere utmarkelser;
hon var sd t. ex. den forsta kvinna, som
valdes till medlem af den amerikanska konst-
soch vetenskapsakademien.

D& hon var 70 &r gammal och hennes
helsa borjade svikta, ingaf hon sin afskedsan-
sbkan. Styrelsen for Vassar College nekade
forst att bifalla den oeh erbjéd henne tjanst-
ledighet pa obestamd tid, men senare utnamnde
de henne till professor emerita och erbjod
henne ett hem i Colleget for lifstid; hon fore-
drog dock att flytta till Lynn, Massachusetts,
for att vara tillsammans med sina systrar
och deras barn, hvilka hon mycket holl af.
Har byggde hon sig strax ett litet Observato-
rium, men hon hann aldrig anvanda det.
Hon dog den 28 juni 1889.

I henne mistade ej endast Amerika en af
sina mest framstdende kvinnor, utan ocksa
hela konets sak en af sina varmaste forkam-
par. Hon var en sardeles skarp och prak-
tisk agitator. Det berattas, att hon en gang
blef tillspord, om hon afven ville, att kvin-
norna skulle ha rostratt. »Naturligtvis,»
svarade hon, »jag har sd lange ansett, att
det vore ratt och billigt, att kvinnorna hade
andel i samhallets styrande, att det synes
mig lika patagligt som det forsta axiom, jag
larde i geometrin: en rat linie ar det kor-
taste afstdndet mellan tvanne punkter.»

Maria Mitchells lif ar, som s& manga
framstdende kvinnors lif, ett gendrifvande af
det bakvanda pastdendet, att vetenskapliga
studier skulle skada kvinnans vésen och
utsina hennnes kénsla. Det var en lycka
att kdnna henne, darom voro hennes bekanta
ense, hon var godheten sjalf, umganget med
henne var valgorande och uppmuntrande;
hennes privata bref gémde man som kostliga
skatter, sd fulla voro de af alskvardhet, af
friskt och gladt humér. Af sina unga stu-
denter var hon beundrad och &lskad. Hvarje
ar gaf hon en fest fér dem pa observatoriet,
dar det gick mycket muntert till; lustiga ver-
ser, for tillfallet forfattade, sdval af profes-
sorn sjalf som de unga damerna, afsjéngos
som oftast under skamt och glam. »Det var
en vacker syn,» sédger en af gasterna, »att
se den statliga, grdhariga professorn std om-
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ringad af de blomstrande vackra, jublande
unga flickorna.»

Maria Mitchell har testamenterat en del af
sin formogenhet till VVassar College. Hennes
efterfoljare ar professor Mary W. Whitney.

Nytilltrédande abonnenter

kunna mot insandande af 40 Ore i frimérken er-
halla Iduns julnummer med portratt af tid-
ningens redaktor och nitton af de mest framsta-
ende kvinliga och manliga medarbetarne. Numret
innehéller dessutom 20 sidor intressant och om-
vaxlande text samt torde i detta afseende vara
den rikhaltigaste jultidning, som nagonsin utkommit.

Iduns manadsrevy.

anligen far »politiken» i tidningarnas spalter

dj parakna nagon synnerlig sympati fran
amernas sida; den har nu en gang for

alla fatt namn om sig att vara »trakig».
forhaller sig, kan emellertid lika mycket, om ej
mer, vara tidningarnas fel som damernas. Ty
nog eger val nu for tiden den bildade kvinnan
ett intresse, om an mer eller mindre lifligt, for
samhallets foreteelser bade inom och utom Vart
land; men visserligen krafver hon, att dessa for-
eteelser skola ega allménménskligt kulturintresse,
ej endast egna sig for politikerns, diplomatens,
statistikerns eller historikerns specialstudium. Ur
sadan Synpunkt vill undertecknad fatta sin upp-
gift, da "han for lduns lasarinnor vagar komma
fram med en politisk ménadsrevy.

En sadan revy ar ingen romandiktning; dess
mer eller mindre torftiga innehall beror €] pa for-
fattarens »skapande» forméga, utan pa sjalfva han-
delsernas. mangd och beskaffenhet. Nu forhaller
det sig s, att det politiska materialet for januari
manad ar skaligen magert, och det rar underteck-
nad e for. Lyckligt att s ar; ty de stora kri-
gen och revolutionerna aro nog hogst intressanta,
dd man efterdt laser dem, men det ar mindre
trefligt och (];Iadjande att lefva midt upp i dem.

D& fraga blir om den forflutna manadens fore-
teelser, tanker man val framst pd »influensan»,
hvilken liksom fordom koleran, fran Ryssland
utbredt sig ofver hela Europa. Ja visserligen
invandes det, men nagon politisk betydelse har
vl anda ej influensan. Icke sa alldeles utan,
vaga vi dock svara, och vi skola gifva skal dar-
for. 1 Berlin, SJavaa centrum for storpolitiken,
har, som bekant den politiska barometern l&nge
visat pa ostadigt vader; det har markts ett spandt
forhallande till Ryssland ett strdngt misstroende
till Frankrike, en fruktan for ndrmandet mellan
dessa makter samt dartill i kolonialfrdgorna en
ej fullt palitlig vanskapsuppgorelse med England.
Ja, i sjalfva »trippelalliansen» mellan Tyskland,
Osterrike och Italien, denna allians, som ju skulle
utgora »balansen» i Europa, har man ibland trott
sig varsna nagra dissonanser. Under sadana for-
héllanden motsdg man med n&gon spanning den
sedvanllga diplomatiska nyarsuppvaktningen i Ber-
lin hvad fick man se? Jo de uppvaktande
diplomaterna lyste denna géang pa ett verkligen
oroande satt med sin franvaro, sd att det var
tamligen 0Odsligt i den stora salen. Afven stor-
makter, pa hvilkas hallning mycket berodde, voro
har orepresenterade Var det politisk demonstra-
tion? Nej — det var influensan, som var nog
ogrannlaga att hemsoka &fven diplomaterna.

Till dnsklig och tillfredstallande forklaring kom
det emellertid, med eller utan skriftvexling mellan
kanslierna. Men i publicistiska och parlamenta-
riska kretsar matte oron ej sd snart hafva lagt
sig. Sdrskildt blef detta fallet i Italien, dar ko-
nun% Umberto mast offentligen taga till orda for
att lugna den. »Jag kan fOrsakra,» yttrade han,
»att freden icke i nagot hanseende 4r hotad. Det
var en tid, da jag icke skulle vagat garantera den
i 14 dagar; men nu kunna vi vara lugna, isyn-
nerhet som det mellan Tyskland och Ryssland
intraffade ndrmandet i hog grad beframjar fredens
bevarande.»

Afven pé annat hall har man haft politisk oro
for influensans skull. Den lille konungen i Spani-
en har ju varit betankligt, ja, p& hdgst orovéck-
ande satt angripen af den impertinenta »ryska
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snufvan». Pa denne lille pilts lif beror icke blott
den Pyreneiska halféns inre lugn, utan till ndgon
del sjalfva Europas fred. Hans dod skulle blifva
signalen till en kamp om statsforfattningar, till
en taflan mellan tronpretendenter, —ja, foljderna
skulle kunna blifva ratt vidtutseende, helst som
man pa samma gang haft ministerkris och rost-
rattsagitation att dragas med i Spanien. Lyckligt-
vis blef &fven denna oro héafd; ty den unge Kko-
nungen ar utom all fara. Sagasta har lyckats bil-
da den nya ministaren och  rostrattsfragan har
lésts p& basta satt med genomdrifvandet af en
rostrattsreform, som i liberalitet lemnar intet of-
rigt att onska.

Annu mer har det andra riket pd Pyreneiska
halfon, det lilla Portugal, &dragit sig den politiskt
intresserade varldens uppmarksamhet genom sin
morska opposition mot det méktiga England och
den spannande situation, som i foljd daraf hotat
uppstd. Det ar ej alltid blott for landbesittning
och ekonomisk fordel som ett folks passioner
komma i rorelse; de historiska minnena kunna
ock alstra en omtallghet som ej tal att pa min-
sta satt saras. Sa var for nagra ar sedan fallet
med Spanien, hvilket holl pa att komma i konflikt
med det maktlga Tyskland' for nagra polynesiska
smadars skull.  S& gick det nu afven, da portu-
giserna kommo i hetsig uppsvallnlng ofver det
insteg, som engelsménnen beredt sig i det afrikan-
ska Nyassalandet. Hvarken Spanien eller Portu-
gal hafva numera négon namnvard kolonialmakt,

Attrsgn minnet af den tid, d& de egde en sadan,

bevara de med stolthet, och de darmed forknlp-
pade anspraken fasthallas afven sedan hvarje

ﬁp om deras tillfredsstailande langesen &r oa-
terkalleligt forbi. Portugal har ej langre i Afrika
nagot herradome, vardt att tala om, men det har
haft ett sidant, och de vidstréickta kustlander,
hvilka det en géng »tagit i besittning», betraktar
det fortfarande som sina. Med stigande forbitt-
ring sago darfor portugiserna det britiska syd-
afrikanska sallskapet utbreda sig i Nyassalandet.
Denna kansla tog sig snart pa valdsamt satt ut-
tryck; man hejdade angfartyg, tillhérande ndmnda
séllskap, och tvan% engelsmannen att nedtaga den
flagga, de hissat till tecken af territoriel suverani-
tet-  Dartill kom valdet mot de engelska flaggorna
i Makolololandet.

Ett sadant beteende férekom England, ungefar
som om en kontorist skulle vaga att for nagon
smasaks skull gifva firmans allsvaldlge princi aI
ett slag i ansiktet. | en not fran Salisbury,
engelske utrikesministern, hotades Portugal med
Ggonblickligt afbrytande af den diplomatiska for-
bindelsen, ja, &fven med »darutofver géende atgar-
der», om ‘det ej lemnade 6gonblicklig upprattelse.
England forde séalunda principalens sprak, och
som principal kunde det adfven pé visst satt be-
trakta sig. Allt sedan afslutandet af den Methuen-
ska handelstraktaten 1703 har Portugals hela
statsekonomiska existens varit beroende af Eng-
land; detta beroende tilltog i foljd af bada lan-
dernas stéllning till hvarandra under senare delen
af Napoleon I:stes tid; det 6kades &n mera genom
det skydd, England g|fV|t at den konstitutionella
forfattningen i nyssnamnda lilla rike. Det séger
sig sjélft, att Portugal som den mindre staten fick
gifva vika i den statspolitiska konflikten. Det
sokte dock afven har »std pa sig» i det langsta;
det begarde skiljedom, men England vagrade an-
taga nagon sadan; det véadjade till stormakterna,
men dessa vilja &tminstone ej synbart inblanda
sig i tvisten. Dérmed ar emellertid saken ¢j ut-
agerad; den har afven sin handelspolitiska sida.
I _uppsvallningen af patriotism synes nu Portugal
vilja frigora sig fran det kommersiella beroendet
af England. Det har kontramanderat stora be-
stallningar hos engelska industrifirmor och far
vdl sedan i sin ordning se sig om, huru det skall
frigora sig fran det engelska kapltalets herradéme.
Helt och héllet utan ryggstod tycks det icke vara.
I en allménnt spridd tysk sk&mttidning forekommer
en kolorerad Karrikatyr, som belyser situationen.
Det engelska lejonet ar i fullt zprang Ofver Afrika
och lagger darofver sina breda tassar, mellan
hvilka portugiserna forsiktigt soka taga_ stallnlng,
medan det anstormande lejonet bakifran fattas i
svansen af en uniformerad krigare, hvars nationa-
litet tillréckligt rojs af pickelhufvan.

Om den sociala fragan blir mycket att sidga
nasta gang; nu ar utrymmet redan for mycket
anlitadt. Till januari manads konto hor dock det
viktiga faktum, att socialistlagen ej gatt igenom
vid tyska rlksdagen Just ur antisocialistisk syn-
punkt maste man helsa detta resultat med bifall.
Polisatgarderna hafva visat sig vara reklam for
denna rorelse; skall den med framgang bek&mpas,
méste det ske pa ofvertygelsens vag.

Hvem &r nutidens mest uppmdarksammade per-
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son? Det &r icke Bismarck, annu mindre Boulan-
ger; nej, det ar Stanley. Efter Iangyang oro fick
man under sista manaden forlidet ar underréattel-
se om framgangen af hans senaste expedition.
Under detta ar hafva vi fornummit, huru han
som segrare kom till Zansibar och darofver (14
jan.) till Kairo; nu forestdr hans festliga motta-
gande i Europa.

Atskilligt mer kunde vara att tillagga for janu-
ari manad; men det ma, i betraktande af det re-
dan starkt anlitade utrymmet, komma som inled-
ning till nasta manadsofversikt.

Otto Sjogren.

Af d:r Emil Kleen ha vi erhdllit den upplysningen,
att det med detta namn undertecknade poem
»Serenad», som forekom i lduns senaste num-
mer, ej ar af honom forfattadt.

Red.

April i februari.

jfan har kallat oss nordens fransmén; vi
fa snart gora skil for namnet nordens
italienare. Tank bara denna vinter, min froken!
Hur ofta har ni inte rullat upp er gardin i
forhoppning att finna sndskimrande tak och
termometern langt under fryspunkten. Men
termometern har varit som besatt i ar. Den
matte i sitt kvicksilfverhjarta gémma négon liten
foralskelse fran sommarn, efter som den'é&r sd
varmblodig af sig.

Sommaren — ja, snart ha vi den har igen.

Det ar ju redan var, full var med soligt bla
himmel, blasippor ute i Djurgardsskogen och
ett vatten mellan Museum och Slottet — ett
vatten, som harmar Medelhafvet, dar det speg-
lar Capri och Vesuvs rokhvirflar. Ja, det
matte vara var — april i februari. Vérlden
har nu sd lange varit pd tok, attMet inte alls
ar att undra pa, om exemplet till sist skulle
smitta och naturen bli det ocksa.
- Men harligt & det i alla fall. Man vaknar
upp som en fluga, som sofvit vintern ofver,
och det & med en kénsla af oédndligt valbe-
finnande man andas in denna rena, milda luft.
Den vdrsolen — hur den kan forgylla allt —
inte endast plattaken, kronan pa slottets flagg-
stdng, masttopparna lings Skeppsbron, kyrkor-
nas kors — utan ocksd lynnet — hvardags-
lynnet.

Tag pd er lilla fortjusande hatt, den dar
som kom julaftonen, inpackad som en liten
hertig, s fint var det gjordt, men sd kom den
ocksd direkt frdn Paris — eller frdn Labatt
i Stockholm, hvilket ju ar lika bra. Men tag
p& den i alla fall. S& er kappa, fodrad med
mird, edra gants de Suéde och er langa boa,
som ocksd jag hade godt af en gdng — ni
minns, nar jag foljde er hem fran teatern den
dar kvallen, da det smillde till — pardon, fros
pa, vill jag siga.

Och nu er arm!

»Hvad tanker ni pa, min herre?»

Nej, det ar sannt vi & i Stockholm och inte
i Paris, och jag ar inte heller det minsta for-
lofvad med er. Det ar synd, men det ar en
sanning.

Framat saledes, min froken, pd vanligt satt
som ett par istadiga héstar, som inte annu

lart sig dra jamnt! Vet ni, hvad —
»S&g ut!»
Det foll mig nagot in — vet ni hvad det

ar for vader i dag?

»Ni & lustig!»

Visst inte — det &r Lidingdbrovéader. Kan-
ner ni da inte i tankarne, hur godt det skulle
smaka, stufvad lake och gammalt rhenskt, att

| DU N

spisa pa den soliga verandan, med fjarden glitt-
rande framfor oss . . .

»Men, min herre...»

Herregud, det ar luften, varluften, som gor
mig yr i hufvudet. Ni med mig pa Lidingo-
bro... lake och Johannisberger ... det vore
varldens sista dag — hvad skulle alla edra
tanter sdga?»

»Ni maste vara fornuftig!»

Fornuftig — ja, min froken', jag vill vara
fornuftig, men det har sig sd svart. Se da
pd alla dessa unga damer, eleganta, Kkorrekta,
se hur denna flikt af berusande sydlig vér
kommer deras 6gon att tindra, lapparne att le,
farligare, skilmskare an vanligt — men latom
oss vara fornuftiga! Ingen lake, ingen Johannis-

berger — en bakelse och en kopp choklad
inne hos Hellbachers —
»Nej, ingenting — ingenting alls!»

Men jag trodde. ..

»Ni har trott galet — tror ni vérlden ens
tilldter en ung dam att 4ta bakelser och dricka
choklad inne pa ett konditori med en ung herre ?
Nej, det gar visst inte an! Det &r i balsalen
vi i tusen smé friheter fa ta skadan igen —
i balsalen &ro vi fria, dar tar konvenansen sig
en lur, emedan den tror sig sd saker.»

Akta er, min froken, ni ironiserar...

»Ack ja, det ar varluften, som ni sjalf sa’.
Lat oss gd ut... langt ut... 6fver Skepps-
holmen &nda ut till den sista klippan pa Kastell-
holmen ... dar andas man friare.»

Hvad tinker ni pa?

»P& att dromma, att jag lefver ... att varen
har kommit pd fullt allvar, utan att, som den
nu kanske gor, narra oss april ... april i
februari... att vildgassen ha kommit... att
svalorna bygga ho. .. att aDgbaten fér mig
langt — langt dit ut, dar jag kan se hafvet. ..»

Alldeles som Ibsens Frun frdn hafvet. ..

»Ack, Ibsens hafsfru finns hos oss alla; det
ar det underliga, det okéanda, det berusande
fria, det ar ...»

Varluften, som soker... den for med sig
sd manga gamla drommar — helst nar man ar
tjugo ar ...

»0ch lefver som i ett kloster hos fyra tanter »

Ja, sd ar det!
Daniel F—m.

&
Nellie Bly —

se dar ett namn, som pa senaste tiden
Ofver hela den bildade varlden véckt det
lifligaste intresse och varit snhart sagdt dag-
ligen pd tal. Vi formoda ock, att knap-
past ndgon af vara lasarinnor finnes, som
ej i pressens spalter métt intressanta redo-
gorelser for den unga amerikanskans ovan-
liga bragder, nu sarskildt senast hennes
resa kring jorden pé& 72 dagar, genom hvil-
ken Jules Vernes bekante Phileas Fogg for
evigt stallts i skuggan.

I forra veckan aterkom miss Bly fran
sin uppseendevéckande fard via San Fran-
cisko till New York, genom hela den stora
nordamerikanska vérldsdelen helsad med
jublande ovationer som en af var tids ovan-
ligaste representanter for kvinlig foretag-
samhet, djarfhet och energi. Nellie Bly &r
dock annu en helt ung kvinna pé foga of-
ver 20 ar.

Omedelbart efter hennes aterkomst af-
sande Iduns redaktion till den stora New-
Yorktidningen »The World», pa hvars be-
kostnad miss Bly foretagit den enastdende
farden, kabeltelegram med anhallan om hen-
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nes portratt. Vi ha haft nojet pdA samma
vdg mottaga miss Bly’s personliga svar,
det hon omgaende till Iduns lasarinnor af-
sandt silt portratt, hvilket kommer att in-
foras, sd snart det hunnit hit anlanda och
reproduceras.

Om circa 14 dagar hoppas vi salunda
kunna bjuda vara lasarinnor pd det intres-
santa originalportrattet af Nellie Bly.

m-

Smanotiser fran kvinnovarlderu

En dockutstallning. Englands forsta kvin-
liga ldkare, Elisabeth Garrett Anderson, Gppnade
for omkrmg 15 &r sedan i London ett sjukhus
for kvinnor, dar lakarevarden saval for de pa
stallet vardade som vid den talrikt bestkta klini-
ken bestrides af henne sjalf och andra kvinliga.
lakare. Sjukhuset har alltjamt underhalllts genom
frivilliga bidrag och inkomsterna fran nagon kon-
sert eller bazar jamte de mindre afgifter, som
erlaggas af hvar patient. S& smaningom har ut-
rymmet i det for andamalet inkopta huset vid
Marylebone Road visat sig otillrackligt, och forra
aret lade prinsessan af Wales grundstenen till en
ny, storre och andamalsenligare byggnad. Medel
till denna nybyggnad hafva ské&nkts af flere for
saken intresserade personer, men annu behofves
en stdrre summa, och for att anskaffa denna kom-
mer en bazar att anordnas i den nya byggnaden
den 29 april d. & En afdelning af bazaren ar
afsedd att tillika utgora en utstallnin ? egen i sitt
slag, af dockor, dockmdbler, dockklader m. m.,
och for att gora denna sa rlkhaltlg som mOlegt
erbjuder utstallningskomitén 22 pris, hvardera ao
hr., samt ett forsta pris & 95 kr. och tvanne an-
dra pris, hvardera & 57 kr. Narmare plan och
regler for taflingen kunna erhallas genom fru J.
A. Westerberg, Kungsportsavenyen 15, Géteborg,
eller froken Lotten Lagerstedt, HV|tfeIdspIatsen 7
darsammastades. Man vagar gora sig den for-
hoppning, att bidrag till dockutstéllningen skola
inflyta afven frdn Sverige. Och detta hopp néres
af tanken pa att mer an en lidande svenska sokt
och funnit hjélp & detta sjukhus och med tack-
samhet minnes det vélvilliga deltagande hon dar
fatt atnjuta.

Teater och musik.

Kungl. operan. Sjette symfonikonserten egde
rum sistl. l6rdag med bitrade af den framstdende
och med ratta harstades sd hogt uppburne Vio-
loncellisten Frans Neruda, hvilken afven denna
gang i ett af honom Sja|f komponeradt konsert-
stycke lade i dagen de solida egenskaper, som
gora honom till en af nutidens mest framstaende
exekutorer pa sitt svara, men tacksamma instru-
ment. Programmet inleddes med Dentes i Berlin
prisbeldnta d-moll-symfoni, korrekt och i klassisk
stil hallen, med korta, melodigsa och val genom-
forda satser. Komposnoren som sjalf ledde ut-
forandet, helsades med lifliga applader. Konser-
tens intressantaste nummer var otvifvelaktigt det.
sista, emedan det for oss presenterade en hér
alldeles ny tonséttare, den i utlandet hégt upp-
burne ryssen P. Tschaikowsky. Den nu framforda
dymfonlen (g-moll) tillhér wvisserligen hans ung-

msarbeten, men vittnar dock tillrackligt om, att
man har har att gora med en tonséttare af rang.
— Programmet utfylldes af hr Lundqoist, hvilken
fortraffligt tolkade Stdermans vackra ballad »Tann-
h&user».  Salongen var fullsatt och bifallet efter
alla nummer lifligt.

Mandagens forestallning af »Lakmé», gafs for
utsdldt hus och bevistades af konungen med
uppvaktning, jamte ett antal inbjudna damer och
herrar.

Forsta- forestallningen af Meyerbeers »Robert
af Normandie» vid dess nu forestdende repris
kommer att gifvas som recett for Kungl. teatrar.
nes pensionsinratining. Under in6fning dro: Ver-
dis »Othello», Rossinis »Barberaren i Sevilla» och
Mozarts' »Figaros brollop».

K. dramatiska teatern har redan gﬁtaglt ett
nytt stycke, ehuru den &nnu alltjamt i »Ghamillac -
har en gifvande kassapjas. Det nya stycket »Pa
ndd och onad», komedi i fyra akter af Giuseppe
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Giacosa, Ofvers. fran italienskan, ar en salongs-
komedi, synbarligen gjord af van och rutinerad
hand. Sitt storsta intresse har det val dari, att
det gifver tvanne af Dramatiska teaterns skade-
spelarekrafter tillfalle att visa, den ena, fru Fahl-
man, mera beprofvad, hvilken verkllgt god och
framstaende skadespelerska hon &r, den andre,
hr Skanberg, att man om honom kan hysa de
béasta forhoppningar, att han en géng skall fylla
den -mycket vigtiga platsen som forste alskare vid
den scen, dar han som bast nu haller pa att for-
tjana sina sporrar. Herr Skanbergs utforande af
Sarnis roll maste namligen betraktas som ett af-
gjordt steg framét, liksom fru Fahlman i marki-
sinnan Elenas roll gifvit oss en fortrafflig skapel-
se, som vél torde fa rdknas till hennes allra bé-
sta. Dessa de bada hufvudrollernas innehafvare
belénas ock med de lifligaste applader Ofriga
rollinnehafvare, bland hvilka sérskildt maste fram-
héllas hr Personne som damernas outtrottlige
riddare Filippo Landucci och hr Hillberg som den
allvarlige D’'Almena, fyllde val sina platser. Spe-
let &r synnerligen jAmnt och iscensattningen be-
romvard. De, som hafva tillfalle att se stycket,
bora ej férsumma det.

Biltog, drama i 5 handlingar, af Edvard Fredin,
har utkommit i bokhandeln pa hr Albert Bonniers
forlag.  Stycket, hvilket dr af synnerligt intresse
sdsom den enda fullbordade dramatiska produkt
af den unge alltfor tidigt bortgangne skalden, har
ock i dagarne uppforts pa Svenska teatern, hvars
krafter dock ej racka till for ett tillfredsstillande
atergifvande af detsamma. Rolfs (den biltoge)
och Elias rollinnehafvare forenade dock med en
tdmligen riktig uppfattning af sina roller ett gan-
ska godt och jamnt utférande. Fru Dorsch, som
ju ofta vid Dramatiska teatern haft tillfalle visa
fortraffliga egenskaper som skadespelerska, passa-
de ej val i den styfsinta bonddottern Margits
roll.  Innehafvarne af ett par biroller, hrr Ljung-
quist och Borgstrom som resp. lappen Torkel och
soldaten Bjorn fortjdna att omnamnas.

Stycket, som har manga fortjanster, ar en god
folklifshild fran det bekanta Delsbo i Helsingland
fran arhundradets borjan. Tack vare goda rad
och fortrafflig hjalp af Nordiska museets styres-
man dr Hazelius har teatern &fven lyckats astad-
komma en hvad drédgter och 6friga agremanger be-
traffar fortrafflig och stilenlig uppséttning.

Besegrad.

Beréttelse af Elisabeth Kuylenstierna.
Sordet stod dukadt midt p& golfvet, och

solen sken s& vénligt in 6fver den hvita,

flackfria duken, det blanka silfret, glasen

sina mattslipade rénder och tallrikarne med
de kinesiska landskapen pé.

Vid fonstret satt ett ungt fruntimmer och
stoppade strumpor. De sma hvita hinderna
flégo snabbt upp oeh ned och téckte hal efter
h&l med jdmna, ordentliga stoppar. Ibland
suckade hon, sag pé klockan, darefter oroligt
ut p& gatan, och s& arbetade hon ifrigare 4n
forut.

Andtligen ringde det. Hon ilade ut i
tamburen och helsade med innerligt smekande
rost: »God middag karaste min Akel» Ett
nagot straft »goddag» ljod till svar, och strax
darefter intradde de badda makarne i salen.
Han var lang och statlig, med hdgburet
hufvud och en vacker, hvit panna, &fver
hvilken det tjocka morka haret 1&g latt till-
bakakastadt.

Hon var liten, spad och ljus, med ndgot
af verklig kvinna i hela sitt vésen.

Han satte sig genast vid bordet och trum-
made otdligt pa bordskanten.

»Na Signe, huru lange ska' jag behofva
vanta?»

IDUN

Hon holl pa att lagga ihop sitt arbete,
men svarade undfallande:

»Du ska' inte behdfva vanta alls, sndlla

ke.»

Hon gick skyndsamt ut och aterkom snart
med en soppterrin.

Det var en egenhet hos Ake, att ingen
jungfru fick passa upp under maltiderna; det
forefoll hemtrefligare, att frun skotte det sjélf.

Under en lang stund hordes e annat &n
skedarnes skrammel.

»Det ar vackert vader ute,» sade Signe
for att afbryta tystnaden.

»Ja,» han sdg upp fran sin tallrik ett
dgonblick, sedan témde han lugnt ett nytt
skedblad soppa.

»Tror du, att det fryser pa i natt» fragade
hon ater helt omotiveradt.

»Ja, det kan ju hénda.»

Det flog ett leende ofver hans strénga
drag, ett sddant dar forstrodt, ofverlagset
leende, som man egnar ett &lskadt, bort-
skamdt barn, hvars fragvisa naivitet man
finner trottande och besvarlig att tillfredsstélla.
»Fa vi in steken snart?» fragade han.

»Ja,» hon gick ater ut och satte sig, sedan
hon serverat sin man, med en sorgsen min
vid bordet. Hon ritade med gaffeln mark-
vardiga figurer i sdsen och lade tankspridd
upp kottbitarne i pyramidform, och s& sade
hon bradskande:

»Du ska' halla foredrag i afton, fanns det
ingen biljett 6fver.»

»Nej,» svarade Ake tvart; »for ofrigt ar
det inte vérdt, att du blir modern, kéra Signe.
Du har full sysselsattning hemma, och dess-
utom &r &mnet ingenting for dig. — »Kvin-
nans fortryck» — hvad forstar du vél af det?»

Han smulade otéligt sénder en brodbit.

»Men,» borjade Signe, »jag skulle bra
garna vilja lasa det, om jag kunde fé.»

»Det ar nagonting, som du anda inte fattar.
Lifvet ar nagot helt annat &n ett solljust,
val ombonadt rum, men nér en och annan
individ &r nog lycklig att f& ga genom varl-
den med lugn i sjélen, vet jaginte, hvad det
skulle tjana till att sjélfvilligt skingra det.»

Han torkade sig omsorgsfullt om munnen,
reste sig upp, och skot lugnt in sin stol.
Signe hade blifvit blossande rod, och tararne
stego henne i 6gonen. Hon reste sig haftigt
och kom fram till honom.

»Anser du mig for intet, alldeles intet?»
frdgade hon upprérd och grep lidelsefullt om

mhdns arm.

Ake ség forvanad p& henne och sade Kkallt:

»Jag anser dig for en liten toka, det &r
alltsammans, men det gar alltid s& med kvin-
nor, hvilka aldrig lara att tdnka och handla
sjalfva; slapper man dem en gang ur famnen,
skrika de och vilja upp igen. Béras, béras
igenom hela lifvet och vyssas till ro, nar de
grata. Hvarenda leksak de peka pd, skola
de ha, annars bli de nervosa.»

Han vande sig haftigt om pa klacken.

»Men jag Onskar ju sa innerligt att fa blifva

nyttig.» Hon sdg klagande pad honom.
»Hvad kommer &t dig, kara barn, som
inte later mig smalta maten i fred? Inte

nekar jag dig att vara nyttig. Var sa god!»
Han log ironiskt.

Hon kénde sig alldeles tillintetgjord af
denna lugna oOfverldgsenhet. Det intrddde en
hastig reaktion i hennes upphetsade kéanslo-
tillstand. Nu skulle hon ha velat kasta sig
i hans armar och bedja med ett barns fortro-
endefulla hangifvenhet: »hjilp mig da!» —
men hon vagade det gj.

Han stod dar sd hég och maktig, forstan-
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dig och allvarlig. Det var vdltalaren, var
den varldsberémde vetenskapsmannen, hon
hade framfor sig. Hon sénkte blygt, ndstan
litet skamsen hufvudet och bdrjade tyst stilla
in silfret.

Han stod kvar;
han:

»Ar fracken borstad?»

Signe rycktes hérdhandt ur sitt dmtaliga
kanslolif, men hon kampade tappert att ater
blifva sig sjalf och tvingade slutligen ett kort
»ja» Ofver sina torra lappar.

»Tack, det var bra» Han gick in till
sig. Signe satte sig ater vid arbetet.

Om néagra minuter kom han ut fardig-
kladd. Hon hjalpte honom pa med ofver-
rocken, uppfangade en forstrodd afskedskyss
pad pannan, och sd var han borta.

Nu var hon ensam igen, »alltid ensam»,
tdnkte hon bittert. Hon ville ¢j lemna rum
for den tanke, som sokte sig plats hos henne,
att det var hon, som blef fortryckt och un-
danskjuten, betraktad endast som ett ound-
vikligt plagg. Skulle hon ocksd bli bort-
kastad som hans gamla rock, nar hon icke
mera orkade halla hans hem prydligt. Hon
lefde igenom alla hans framgéangar, hon ord-
nade de dyrbara presenter, som fran alla
hall kommo den aktade vetenskapsmannen
till handa. Han visste sd val, att det var
hennes gladje att fa offra sina krafter for
honom, och tyckte sdkert, att han I6nade
hennes omsorger dubbelt genom den &terglans,
som hans varldsrykte spred ofver hans lilla
obetydliga hustru.

Hon hade dock en gang egt honom, men
han hade gatt ifrdn henne, dar ute i det stora,
arbetande lifvet, som hon icke k&nde; hemmet
hade alltid varit hennes verkningskrets. Men
nar han tum efter tum kom allt langre bort
ifrdn henne, borjade hon att vilja lara kidnna
detta omatliga drifhjul, i hvilkets kuggar
lycka och olycka, frojd och smarta hvirfla
omkring i ett evigt kretslopp.

Hon hade nu fatt sitt arbete fardigt och
gick for att ldgga in det i hans byralada.
Hans tvdnne rum voro de storsta och kom-
fortablaste i den lilla vaningen. For dérrarna
sutto tunga, konstnérligt upphangda draperier,
och stegen dampades af mjuka, tjocka mattor.
Under skrifbordet lag en tigerhud utbredd,
och den bekvdma skrifstolen med sitt brode-
rade Ofverdrag var till halften framskjuten.

Det inre rummet var morkt, men hér, i
arbetsrummet, var taklampan tand och kastade
ett mystiskt, gronaktigt sken ofver foremalen.
Allt var stilfullt och elegant. Hkriftyget af
silfver glénste blankpoleradt och putsadt.
Brefpressen var omsorgsfullt dammad och den
grona vaxduken fri fran hvarje flack.

Signe drog ett djupt andetag. Har inne
bodde sékert stora andar. Hennes blick foll
pd nagra pappersblad, som fallit ned pa
golfvet. Hon tog upp dem, strdlande glad.
Det var hans skrifter, kanske just det fore-
drag han holl i afton.

Ja, dar stod det ju »Kvinnans fortryck».

Hon borjade ifrigt lasa. Ett sddant egen-
domligt, djarft satt han hade att klada sina
tankar i ord.

efter en stund fragade

(Forts, och slut i nésta n:r.)

Bidrag i alla &mnen mottagas med tacksamhet.
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Forslag till matordning for veckan
9-15 febr.

Enklare bord.

Sondag: Soppa pa hons; héns med
ris och kurrysas ; choklad-blanc-manger.

Maéandag: Potatissoppa; boeuf a la
mode.

Tisdag: Italiensk chipolataragu
(se n:r 4); soppa pa berberis med
mandelklimp.

Onsdag: Polsk soppa; stufvad lake.

Torsdag: Hvitkal med frikadeller;
pannkakspudding.

Fredag: Oxrullader; aggmjolk.

Lordag: Engelsk kottstufning; fisk-
soppa.

Recept.

1) Choklad-Blane-manger. 1 3 deci-
liter vatten kokas 425 gr. vaniljchoklad
och da chokladen ar smalt lagges déri
12 a 16 skifvor gelatine, som far smélta
i den kokande chokladen, hvilken dar-
efter upphalles och stilles att svalna
ndgot. 10 deciliter gradde vispas till-
sammans med 106 gr. socker. D&
blandningen blifvit tjock, ivispas den
emellertid afsvalnade chokladen dari,
upphélles i kristallskélar och far kallna.
Observeras bor att gelatinen flere tim-
mar bor ligga i kallt vatten, eller till
och med ett helt dygn, forran den
skall anvéndas, pa det den baska smak,
gelatine alltid har, md utdragas. Dér-
efter silas den fran vattnet, da den
skall anvéndas.

2) Polsk soppa. En god buljong
kokas med tillsatts af flera goda réd-
betor. Till 3 liter buljong tagas un-
gefar 3 deciliter rodbetor skurna i fina
strimlor, hvilka fa ligga en stund i
attika, blandadt med litet vatten. Smor
frases i en kastrull. Sedan rédbetorna
silats fr&n attikan, sattas de att koka
i smoret och f& koka tills de &ro mjuka.
Under tiden afredes buIJongen med smor
och mjol, samt far darpa koka upp nagra
ganger och blandas tillsammans med
omformalda rodbetsstrimlor, hvarefter
den uppkokas och &r firdig. En r&
rodbeta rifves pé& rifjarn och darpé
hilles litet attika, som far st att draga,
tills attikan fatt en grann rod farg.
Haraf silas litet i anrattningsskalen,
jemte litet sur griadde. Soppan slas
hartill, vispas val om och ar fardig
att serveras. Skulle den vara for sur,
kan nagot socker tillaggas. Till sop-
pan serveras sviskonkorf och bohvete-
grét, formad till smé& bollar, hvilka
stekas gulbruna i smor.

3) Engelsk kéttstufning: I en osmord
bleckldda radas hvarftals skifvor oko-
kadt kott och ra potatis, hvarefter
ladan fylles med vatten och griddas i
ugn. Om man sé vill, kan man till-
lagga nagot 1ok och peppar afvensom
salt.

\Vara barn.

Ménga daliga vanor vid skotandet af
smad barn dro &nnu outrotade, men
ingen &r kanske s& farlig som den att
satta sig framfor brasan med de sma,
okladda. Betank hvilket drag, som
uppstér just dar, om en person han-
delsevis gar i dorren till nasta rum,
eller om dorren star éppen och kanske
spjéllet i det angransande rummet ocksé
ar oppet.

Lat inte barnskoterskorna anvanda
gamla osnygga svampar. S. k. tvatt-
lappar dro obekvdma, battre att sy
vantar af treflig kyprad handduksvaf,
ungefar 20 cm. l&nga och 26 cm.
vida. En som, en fall och en band-
Ogla att hanga dem uti — besvaret
ar e stort, men den, som har flere
barn, behofver minst ett dussin vantar.

Maja.

Bostaden.

Ett latt satt ati pryda mobier (af
mahogny eller valnot) med sniderier
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ar att pd det blankpolerade traet upp-
rita ett plant renaissance-ornament,
hvars konturer skaras med sirjarn; i
botten piqueras. Maja.

Mangen tror, att den osunda fukten
efter skurning aflagsnas genom att en-
dast elda i rummet. Darigenom tor-
kar nog golfvet, men fukten faster sig
vid vaggar, tak och mébler; — vadra
ut duktigt forst, elda sedan!

Maja.

Husg-eradet,

Att gbra gammalt, mycket anvandt
porslin som nytt igen. En porslins-
servis far ofta ett mycket obehagligt
utseende, d& den wvarit i bruk under
dratal. Emedan glasyren &r afnott,
blir den spruckna ytan ofta smutsgra,
och afven med den mest omsorgsfulla
tvattning kan man ej f& bort denna
farg. Tillreder man likvél ett flack-
vatten genom att upplosa for 10 Ore
soda, for 10 oOre klorkalk och for 10
ore syrsalt i kokande vatten och later
alla ingredienserna koka upp  tillsam-
mans, kan man darmed fa bort alla
dessa grda flackar. Man haller litet
af flackvattnet pd en djup tallrik,
doppar en tamligen stor borste i detta
och bestryker det porslin, som skall
rengdras, en gang darmed.' Man later
det sedan std en stund pd detta sitt
for att det gréa skall battre upplosas,
upprepar denna behandling nagra gan-
ger och borstar darpd duktigt med
samma borste, d& den obehagliga fargen
snart forsvinner. Naturligtvis maste
man sedan skélja och tvatta porslinet
grundligt i varmt vatten. Anvander
man detta forfaringssatt ordentligt, blir
porslinet ater blandande hvitt.

X. X. X.

Sénderslaget porslin och gias, som ej
efterat varit i vatten, lagas sakrast med
diamantkitt. Finnes pa alla apotek.
Det s6nderslagna upphettas, likasa Kittet,
hvarefter detta pastrykes. Ar e pa-
litligt, sedan flaskan varit uppvarmd
flera ganger. Maja.

Skafferiet.

Sakert satt att forvara oxstek lange.
Spacka steken med flask, forvéll den
hastigt i § vatten och £ attika samt
peppar och lagerbarsblad. L&t sedan
spadet koka en stund och sld det of-
ver steken, sedan det kallnat. Se till
att det star val ofver bade genast och
en tid efterdt. Far garna sta, dar det
fryser. Maja.

Nagra ord om kork och andra medel
att tappa tifl buteljer och glasburkar.
Att ol eller bornerande drycker bli
dufna eller syltade saker borja jasa,
beror inte alltid pd, att dessa aro da-
liga, eller att de syltade sakerna ej
kokats tillrackligt omsorgsfullt, utan
har ofta sin orsak i sattet, hur man
tapper till karlen. Till &I, som man
sjalf tappar, bér man anvanda riktigt
bra och mjuka korkar och héllre gifva
litet mera for dem, emedan torra
korkar eller en s&mre sort icke &r
lufttat, utan later kolsyran tranga ut
och luften in. Ett bra medel ar att
bestryka korkarne med paraffin eller
med vax, hvarigenom luften hindras
att tranga in. Bldsor och pergament-
papper bor man lagga nagra dagar i
glycerin, hvarigenom de bli mjuka
och porerna afven tilltdppas. Sedan
bldsorna legat i glycerin, pressar man
ur dem val och torkar dem ytterligare
litet mellan laskpapper. De blifva dé
ej harda och kunna anviandas flera
ganger. Glasproppar boér man ingnida
med paraffin, for att de ej skola fastna.

Alma.

Matlagning-.

Stekt hvitkalshufvud. Ett stort hardt
kalhufvud afskares alla gréna blad, och
med en smal uddhvass knif bortskares
stocken. Hufvudet ombindes med se-

gelgarn, halet efter stocken fylles med
en bit smor; litet peppar, salt samt en
sked sirap tillika med en sked smor sattes
i en stekgryta att pd sakta eld brynas.
Spéades sedan med buljong eller kokt
vatten, men blott litet i sinder. D&
hufvudet kénnes l0st, nar man forer
en gaffel igenom det, s &r det fardigt
att serveras med bréackt skinka eller
kottbullar.  Ivalhufvudet kan &fven
fyllas med kottfars, blott man da gor
urhélkningen storre. Ina.

Tunna pannkakor. 33 cl, (1 kvarter)
sot gradde vispas med litet socker, le
cl. (2 jungfrur) hvetemjol, 4 &aggulor
samt 16 cl. (2 jungfrur) skiradt smor.
Nu spades smeteu med 33 cl. (1 kvar-
ter) friskt vatten.  Pannkakslaggen
smdérjes forsta gangen, ej vidare. Dessa
pannkakor graddas sd tunna, att de ej
behdéfva véndas, ty de blifva anda
styfva. Man kan vika dem ofver en
tradpinne som tunnran eller hur man
behagar. Ina.

Kabiljo-pudding. Fisken bultas, for-
valles och hackas, uppblandas med lika
mycket i mjolk forvallda risgryn, 4 a 5
&gg, litet socker, hvitpeppar, salt samt
nagra skedblad skiradt smor. Graddas

i ugn, men formen bor std i vatten.
Serveras med rord smorsas. Ina.
Efterratter.
Tarta. Tag tre styfva pappersark

och rita en cirkel p& hvardera, s& stor
som tartan o6nskas och Klipp 6 cm.
(2 tum) utanfor cirkeln. Tag sa en knif
och vecka kanten, ett veck pa hvarje
tum (hvar tredje centimeter) ungefar;
folj linien noga och tréckla till sist
rundt om kanten, s& att den ej kan
gifva sig ut. Nu dro formarne fardiga.
Smorj dem vél med skiradt smor.

Vag 6 st. g och tag lika vikt
socker, vispa en timme. Tag ur vispen
och rér uti lika stor vikt hvetemjol,
dela smeten i de tre formarne och
gradda i varm ugn. Om kakorna hdja
sig ojamnt, hjalpes det latt med en
hvass knif. Tag sylt eller vaniljkram
att lagga mellan och lagg den &fversta
kakan med botten upp. Kanternajam-
nas med en knif. Glaceras med vatten-
glasyr och garneras med sylt och dgg-
hvitsglasyr.

Inlaggningar.

Eii uimarki satt ait férvara spenat.
Spenaten plockas och skéllas val (inga
felaktiga och gulnade blad medtagas),
forvélles hastigt i kokande vatten, hvari
en bit soda lagts, upptages och utbre-
des pd linne," och sedan den Kallnat,
urkramas vattnet mycket vél. Dar-
efter lagger man ett hvarf spenat och
ett hvarf fint salt (saltlagret s tjockt,
att det tacker spenaten) i en trébytta,
tills den &ar nastan fylld, hvarefter man
packar vil. En trabotten, som gar
ned i byttan, ldgges pa spenaten och
ofvanp& denna en tyngd. Forsta och
sista hvarfven maste vara saltlager.
Spenaten stér sig, salunda behandlad,
aret om.

Néar man sedan vid begagnandet
lagger spenaten i ljumt vatten och om-
byter detta ofta, dragés saltet hastigt
ur spenaten. Anna.

Hushallet.

Flask bor ligga i riklig lake aret om,
men fram pd sommaren bor laken upp-
kokas och skummas samt kan ater pa-
héllas. En tyngd lagges ofver flasket,
att det ej flyter, ty d& harsknar det.
Kan stallas 1 svalt rum (e kallare).
Locket skall alltid ligga ofver, dock gj
helt slutet. S& behandladt flask haller
sig godt flere &r. Att fore stekningen
lagga det (afskuret) en minut i kokande
vatten, ger &t flasket en mycket god
smak. Laken kan foére kokningen, om
s& bshofs, tillsattas med salt och vatten.

Stina.
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Handarbeten.

Att sticka nya »halar» i gamla strum-
por sker bast p& féljande satt: den
gamla halen klippes ur och maskorna
upptagas pa 4 stickor. »Hélen» stickas
sedan pd samma satt som »tan», den
blir kanske n&got rundare &n i van-
liga fall, men and& ratt behaglig.

En gammal mamsell.

Fonstertradgarden.

Mot »mjoldagg» hos rosor nyttjas
svafvelolomma — kopes pa apoteken
— hvarmed de 6fverpudras, sedan de
forst blifvit ofverspritade med vatten.
Fullt tillfylles ar visserligen ej detta
medel, men nagot annat &r annu gj
bekant. Viola.

Insektspulfver, hvarmed tdrnrosorna
bepudras, ar ett godt medel mot vissa
slag af ohyra, sardeles de gréna blad-
lossen, de vanligaste snyltgasterna.
Pulfret jemte den doéda ohyran béra
genom spritning med rent vatten af-
lagsnas efter ett dygns forlopp. En
del storre insektslarfver, som inrulla
sig i de spada bladen och uppata dem,
uppstkas och bortplockas. En dekokt
bendamd »insecticide», som finnes att
koépa hos frohandlarne, ar afven ett
verksamt medel mot ohyra, men maste
anvandas med en viss forsiktighet, enar
bladen latt forderfvas, om det e ut-

spades tillrackligt. Viola.
Vafning.
Trefligt och starkt bomullstyg till
gossklader. Tag morkt och ljust bom-

ullsgarn n:o0 20. Varpa med tre tré-
dar — tre hvarf med ljust, tre hvarf
med morkt — alltsd nio tradar i raden.
L&t tre trddar foljas &t i solf och sked;
tre i solf, tre i tand. Spola tre tradar
tillsammans och sl& in tva ganger med
ljust och tv& ganger med morkt. Solfva
ingenstades oréatt, det blir ej endast
felrand, monstret vander sig upp och

ned. Maja.
Allmannyttigt.
Medel moi brannskada. S& snart

man brannt sig, skall man sa fort som
mojligt anskaffa litet kolsyradt vatten,
sld detta ofver det skadade stillet. All
vark forsvinner, och intet fult marke
blir, nar sérskorpan fallit bort.
Hildur.

Lakarerad.

Carlamanda. D& ingen vark eller smarta
forefunnits eller forefinnes, ar det val mindre
troligt, att sjukdomen &r reumatism. Sna-
rare” ar det val frdga om nagot nervlidande;
af hvilket slag &r oss oméjligt att utan under-
sokning_afgora, liksom oek att tillrdda nagon
behandling. Viktigt ar vél i alla handelSer,
att han en tid afballer sig fran alla skrifgéro-

mal.

Naemi. Fraknar kunna nog sékert aflags-
nas, men darfor fordras sa starkt verkande
medel, att deras anvandning maste 6fvervakas
af lakare. Mildare medel aro osékra och ma-
ste i alla_héndelser anvéndas_mycket lang tid
for att gora nagon verkan. Ett’sadant medel
ar en blandning af 50 delar bittermandclemul-
sion, 5 delar benzoetinktur och 1/2 del sublimat,
hvilket penslas pa 2—B ganger dagligen. Med-
let fas ej utan lakares recept. ~“Genom for-
siktiga ingnidningar af gronsapa kan man ock
framkalla“en affjallning af ofverhuden med
fraknarna.

Ruth. Just de fododmnen, Ni séger, att
flickan ej fortér, aro for henne de lampligaste
och bora tills vidare uteslutande anvéndas i
sma kvantiteter hvar tredje timma. Gif henne
dessutom morgon och afton ett punschglas
kallt Carlsbadcrvatten.

24 &r. Da mage och lungor aro friska och
tdnderna vél skofta, maste detta obehag bero
F_a en kronisk halskatarr, hvaraf Ni tycks
ida, och som Ni bor lta lakare behandla, d&
gurglln g{( hjélper. Adress: Hamngatan 1 B,

:r 0. Hakansson, mottagningstid /2 1—B.

Nyférlofvad ficka. Se svar till Naima i
n:r 5.

Ruth. Tag pa kvéllen en tesked samman-
satt lakritspulfver. — Det torde vara skél att
lata lakare gora en underlifsundRrsokning.

Namn]és. 1). Undvik s& vidt mgjligt alla
tankar at detta hall. Forstrd Er med arbete,
lasning, umgange. Vistas mycket ute, Tag
tills vidare hvarje kvéll efter kvallsmaltiden
1ty? gram bromnatrium. 2). Ja.
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En prenumerant  1).
detta nummer. 2).

Se svar till Naenii i
Ni begar rad for for-
stoppning. Detta onda kan hafva flere orsa-
ker. 1 ‘méanga fall beror forstoppningen pa
en kronisk tarmkatarr, i kvilket fall den van-
ligen plagar omvexla ined diarrbé. Vidare
kan forstoppning bero pa ett allmant svag-
hetstillstdnd hos kroppen i sin helhet, sa t.
ex. vid hvarjehanda kroniska sjukdomar af
svarare art, och pa ett d{likt svaghetstillstand
med &teiverkan pa tarmkanalen torde oek den
vid bleksot s& vanliga forstoppningen bero.
Dessutom kunna sjukdomar 1 nervsystemet,
specielt i hjarna och ryggmérg, varaférbundna
med ft‘)rstoppnin%; hit hor ock den pa hysteri
och nervsvaghet beroende formen. en utom
forstoppning pa grund af ofvan antydda or-
saker, ges det ocksd en annan form — och
dit torde ert onda fa raknas — dar forstopp-
ningen &r sa godt som det enda symFtomet,
och™ personen i fraga kanner sig fullt frisk
eller méjligen klagar 6fver lattare hufvudvérk
eller »trvck &t hufvudet*, kalla fotter och
hénder o* s. v. Ofta fasta hithdrande patienter
vida mera afseende vid sitt onda, an det verk-
ligen fortjanar, t¥ det behdfver visst icke an-
tyda nagot sjukligt, att man ej har 6ppnin

for hvar{e da%,f och experimenterandet me

alla mojliga afféringsmedel bringar i sddana
fall 1angt mera skada &n gagn.

Hvad™ behandlingen betraffar, sa maste den
samma pa grund af de mangfaldigt vexlande
orsakerna blifva véasentligt olika i de olika
fallen. Lakaren kan saledes ej gifva ett sam-
vetsgrannt rad at en patient, som utan vidare
blott” begdr »ett medel mot fdrstoppning».
Foreligger en tarmkatarr maste denna natur-
ligtvis 1 forsta rummet metodiskt behandlas,
likasd andra foreliggande sjukdomar (t. ex.
bleksot), som betinga forstoppningen. ~Af det
ofvan sagda framgar ocksd, att det ej heller
es en diet, som lampar sig for alla fall af
orstoppning. | allménhet verkar kokt frukt
(isynnerhet™ katrinplommon) l6sande; likasa

roft bréd (t. ex. s. k. Grahambrdd); dock
ordrar dess anvéndande friska digestions-
organ i ofrigt. Stillasittande lefnadssatt bor
s& vidt majligt undvikas, och man bér i man
af krafter taga riklig motion i det fria. Vik-
tiga hjédlpmedel &ro massaz];e och sjukgymna-
stik, i manga fall &fven elektrisk behandlin
och kallvattenkursbehandling. En gammal
god regel &r, att man bor soka vénja sig vid
en bestdmd tid for afféringen och darfor all-
tid forsoka pd samma tid for hvarje dag, &f-
ven om bestamdt behof ej ger si? till kanna,

| sddana fall, dar af ndgot .skil. en verklig,
pad orsaken grundad behandling icke — som
eljes alltid Onskligt ar — kan inledas, eller
vid de ofvan nédmnda fallen af férstoppning
med i 6frigt friskt allmantillstdnd kunna, dar
tillfalligt hjalpande medel synas erforderliga,
sdsom sadana rekommenderas: lavemang, un-
gerskt bittervatten (1—2 vinglas) och rhabarber-
rot eller preparat daraf afvensom sammansatt
lakritspulfver.  For de otaliga slags piller o. d.,
som i handeln utbjudas &t allmanheten, kan
ej nog varnas, och deras anvandning fordrar
i"alla handelser den storsta forsiktighet.

3). Hall Er under den tiden absolut stilla
och gor ingnidningar p& magen med engelskt
liniment.

Monica. 1). 1 manga fall kan man €] finna
nagon orsak. Sa moj ifgen ocksa har, da in-

tet underlifslidande ju foreligger. 2). Ja. —
Ja.

Pren. i N-a. Ni bor vara ytterst forsiktig
vid valet af foda den ndrmaste tiden. Lef
uteslutande af uppkokt mjolk och tunna val-
lingar, l6skokta eller rda &gg (fortarda som
forut), hvetbrod och kallskuret féarskt Kott.
At 5 a G ganger dagligen. Fortar dtminstone
en liter mjolk dagligen. Ettjarnmedel ﬁt. ex.
Bland's jarnpiller, 3 stycken 3 ganger dagligen)
behéfver Ni ocksd. “Hvila &tminstone 27a 3
veckor.

Ged. Vi tilltro oss ej att i detta fall kunna
ge Er nagot rad, allriminst utan undersok-
ning. Adress: Nybrogatan 15 A, d:r T. Hwass,
mottagningstid’ Va 1- 3.

Svea. Se svar till Eva i n:r 3.

00-8rig finsk-svenska. Enklaste medlet ar
att lata lakare klippa bort dem. Méjligen
kunna de ocksa knytas af.

_ Syster. 1). Tvatta stéllena tre génger dag-
ligen med aseptin och bestr6 dem darefter
med potatismjoél. 2). Nej.
D:r —d.
Rattelse. 1 forra numrets lakarerad stér i
svaret till Prenumerant i H—m: »anvénd den
behandling, som finnes léreskrifven i n:r 3»,
hvilket skall vara:------ »fér Eva i n:r 3».

Annonser.

Annonspris: 25 dre pr petitrad (= 10 stafvelser)
Ingen annons infoéres under 1 kr.

LEDIGA PLATSER.

ti familj pd landet i vacker och

folkrik trakt 6nskas sés. lararinna
en ung bildad flicka, som forstar att
handleda sméabarn. Svar med nppgifna
I6nepretentioner till »Forvaltare», Iduns
byra, Stockholm. 11505)

'"IDUN

Ett allvarligt sinnadt fruntimmer,
som &r vant att foresta ett landthushall,
onskas till den 24 april. Lon 100 kr.
Svar snarast till Nyteboda, p. r. [1495]

For ert ansprakslos flicka med
méttliga pretentioner linnes plats som
lararinna i vanliga skolamnen och mu-
sik att genast tilltrada. Eleven ny-
borjare. Narmare gen. korrespondens
med »Gerhard», Vallsta p. r. (1482]

En ting, stark, battre flicka
kan utan afgi.'t f& grundligt lara hus-
héll & l:sta klassens vérdshus i sma-
stad, mot att hon &r villig gd frun
tillhanda i hushallet. Som det pa
samma gang &ar en fortroendepost, for-
dras en i allo redbar och ordentlig per-
son. Sokande, som ar kunnig i bok-
hélleri, foredrages. Ingen berdring med
gaster fordras eller tilldtes. Godt och
bildadt hem. Sékande torde snarast in-
sénda sv. t. »Framtidsplats«, Iduns bsyré.

[1483]

PLATSSOKANDE.

En tjuguettarig flicka af am-
betsmannafamilj, som genomgatt ele-
mentarskolan i Upsala, utbildat sig i
sprék och musik ett &ri Tyskland och
ett &r i Paris samt har vana vid un-
dervisning, soker plats som lararinna
i familj eller skola. Svar till »For-
aldralos», Aby, da referenser och
vidare upplysningar lemnas.  [1486]

En ung flicka af god familj, med
lust och fallenhet for husliga goromal,
afven kunnig i sdmnad och handarbe-
ten, Onskar plats i ett battre storre
hushall pa landet nu genast eller den
1 april. P& .lon fastes e afseende,
blott ett verkligt godt liem kan er-
hallas. Den hara reflekterar, torde god-
hetsfullt inlemna svar till »E. F.»,
Gefle-Postens kontor i Gefle. [1488]

En 22 Aars anspréksl. flicka, van
att underv. minderér., eg. lust o. vana
v. husl. syssl., genomg. bokhéllerikurs,
Onskar plats ant. s. lararinna eller att
tillhandagé husm. samt delt. i skrifgéro-
mal. Sma prét. Plats hos &dldre dam som
hjéalp o. sallsk. ant. garna. Svar, markt
»Landtflicka», adr. Dir. Aberg, V.
Vittusgatan 17, Karlskrona. [1490]

En nng flicka af god familj, som
genomg. attakl. larov. och dessutom en
nionde klass, lararinne-klassen, samt
eger ett och ett halft ars vanavid un-
dervisning. soker sig plats som lara-
rinna.  Underv. kan meddelas i vanliga
skolamnen och sprak samt i musik at
nyborjare. Reflekterande hard hanvinde
sig i forseglad biljett till »X. 19»,
Ostgota Correspondentens kontor, Lin-
koping, p. r. [G. 11427] [1492]

En ung flicka

af god familj, kunnig i att se om ett
hushéll, onskar plats till varen att del-
taga i varden om hushallet, bitrade
med skrifgéromal eller undervisa min-
dre barn i forsta grunderna i svenska
amnen. Lonepretentioner sma. Goda
rekommendationer. Vidare meddelar
Bru Backsell, Herndsand. [1501]

ill instundande sommar sokes plats
T af en 18-arig flicka, som varit ett
ar i Frankrike samt sedan september
sistl. &r i England. Den sokande, som f.
n. vistas i England, talar franska och
engelska spréken samt ar kunnig i mu-
sik. Kan plats erhallas i finare familj
som séllskap, ses detta hélst. Den so-
kande é&r annars villig antaga annan
lamplig anstallning. Basta referenser
kunna lemnas. Svar under marke
»Sprakkunnig», torde adr. till S. Gu-
malii Annonsbyrd, Stockholm.

( 1034 [1L4a4a3]

En nng flicka, som i sitt hem
under 2 &r bitr. vid skot. af de husl.
goromalen och dessutom varit i landt-
hush. inack., soker pl. i fam. pa landet.
Hon ar villig att i borjan betala, men
vill helst gora nytta for sig. Ett godt o.
van!, hem onskas. Svar torde sandas
till »A. K.», Norrkdping, p. r.

(G. 11266) [1416]

lidrarinneplats sokes af en for
sitt kall lifiigt intresserad lararinna,
van att meddela undervisning i van-
liga skolamnen, sprék och musik. De
basta vitsord. Svar till »L. L.», R&-
garda, Linkdping. [1473]

Vardinneplats i ett fint och bildadt
hem sokes af ett yngre frunt. af battre
fam. med god uppfostr. Den s6kande ar
praktisk o. duglig, bar fallenh. for husl.
gbrom. samt eger vana att underv. barn
och leda deras uppfostr. i sin helhet. Ba-
sta rek. Sv. t. »Vardinna, februari
1880», Tidningskontoret, Sturegz[iltsalnz]I

Plats

hos haradshofding eller krono-
fogde Onskas af en ung bildad
flicka, van vid skrif- och kon-
tmsgoromal. ilen sbkande har
genomgatt, en kurs i handels-
skola. Pretentionerna sma. Svar
till .Ellen* torde sandas till
Iduns byra. [1506]

En ung flicka onskar plats att ga

frun tillhanda till den 14 mars. Svar
torde sandas till »Hilma», Lannas,
poste restante. [1585]

En ansprakslos, praktisk
flicka
onskar plats i familj att g& frun till-
handa. | brist daraf forestd ungkarls
eller enklings hushéll. Sékanden inne-
har vana vid barns vard. Ar kunnig
i alla inomhus forefallande gromal.

Rekommendationer finnas fran fore-
géende platser. Svar till »Anna Stina»,
Norrkbpin% poste restante.

[1Oo664a1[14a476]

Platss6kande.

En ung flicka, enkel o. ansprakslos,
som i flere &r undervisat mindre barn
i vanliga skoldamnen och musik, énskar
sig plats som lararinna nu med det
forsta. Vackra betyg finnas. Svar
sandes till »23 ar», Enkekrud. [1484'

DIVERSE.
Doktor A. Afzelius

lilla VVattugataii 24, 9—10 och 2—3.

Mag- och hudsjukdomar.
[1S«]

Doktor Carl piensbuzg

33 Drottninggatan 33.
Hvardagar */z3—'/z4. Helgdagar 10—11.

Behandlar foretradesvis Barnsjuk-
domar. [1343]

Doktor Per Johansson

Hiddargatan 2.
Mottagn. kl. 9—10f. m. och 2—3e. m.

Med. D r ERNST SALEN,

Ogonlakare.
Bostad: Stora Vattugatan 2,

Mottagning: helgfria dagar kl.
- 10- m 12 f. m.  [1464]

Doktor Runborg-,

12 Brunkebergstorg 12,

kl. 9—10 f. m.,, 3—4 e. m,,
behandlar foretradesvis brostsjukdomar,
sarskildt lungsot. [1465]
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DokKtor

Johannes Schmidt

10 Wallingatan 10

nedre botten.

OBS. lirai testai. OBS.

Mottagningstider;
kl. 10—11 f. m. och 2—4 e. m.
Helgdagar endast sjukbud.

Fullstdndig sjukgymnastik
eiter Kellgrens metod, sa vil manuel
behandling som rorelsegymnastik.

Afven massage och hypnotisk
Tjehandling.

Tre-arig assistent hos Direktor Kell-
gren i London bitrader vid gymnastiken.
Tider: for Herrar kl. 9—11 f m.

samt kl. 3—5 e. m.

» for Damer kl. 12—3. [1433]

Panorama international,

Hamngatan 18 B, 1 tr. upp.
(bredvid Svea-Salen)
Denna och nésta vecka:

3:dje Serien af Varldsutstall-

ningen i Paris 1889.

Entré 30 ore, barn 20 ore.
Abonnementskort, gallande for 8 be-

sok, kr. 1: 75, barn 1. 20.

Oppet alla dagar fran kl. 10—10.
Hvarje sondag nytt program.
[1357]

Lottsedlar, & 1 kr. st

a foljande gedigna Silfverarbeten.
(Vikten cirka 30 kg. = 67 skalp.)
Kaffekanna (med afsvalningsfat)
Gréddkanna,
Sockerask,
Sockertang,
25 Kaffekoppar med fat (af Silfver),
25 Kaffeskedar,
Kaffeskedskorg,
Kaffebrodskorg,
Stor Kaffebricka,
Dryckeskanna
1 par Ljusstakar for 5 ljus.
Dragning & ofvanstédende pjaser kom-
mer att forsiggd den 3 april detta ar.
Obs.! Ett litet antal Lottsedlar fin-
nes &nnu kvar till salu hos
mig och de flesta bokhand-
lare i riket.
C. J. JAKOBSSON,
Juvelerare & Guldsmed

SODERHAMN.
[1508]

Istallet for till utlandet.

En 42 é&rs ungkarl med sin gamla
moder onskar att under mars manad
blifva inackorderad pa en stdrre egen-
dom, i ett bildadt, elegant och godt
hem, med goda kommunikationer hogst
15 mil frdn Stockholm, dar hvila och
litet forstroelse kunna erhéllas:; pa pris
fastes ej afseende. Svar i biljett markt
»Fru och Fabrikor L., poste restante,
Stockholm.» [1489]

En elegant papegojbur af messing till
ett pris af 50 kronor och en slottlik-
nande voliere (storre fagelbur) med flagg-
beprydd kupol och fyra likaledes flagg-
beprydda torn, ringar, gungor, karu-
seller, afskilda mat- och badrum for
hvarje afdelning m. m. dar faglarne,
om sd oOnskas, kunna afstidngas hvar
sort for sig, till ett pris af 75 kronor,
finnas till salu och paseende efter an-
visning af lIduns Redaktion. [1497]

?_J| i T5,.1 4 Smébrod, Tartor,
ft . $"»D 018 Spis- och Knacke-
bréd, Limpor, Karamellkokning, Jast-
beredning m. m. m. m.:i 0.75 i hvarje
bokhandel eller ock genom insandande
af 75 ore i frimédrken till
C. 0. Ekblad & Comps bokhandel,

[1493] Veslervik.
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Prisfragor VII—IX.

(Af samtliga till Redaktionen
insanda fragor, afsedda att inforas
& var vanliga afdelning for »Fra-
gor och svar», utvdlja vi till
hvartannat nummer tre, hvilka vi
numrera i sarskild féljd med ro-
merska siffror. FOr det basta och
mest uttdbmmande svaret & néagon
af dessa tre fragor, hvilket in-
sandes inom 14 dagar efter det
resp. numrets datum, utbetalas for
hvarje gang

ett pris af tio kronor,

forbehdllande vi oss att pa ofligt
satt fa efter godtfinnande begagna
oss af afven ej beldnade skrifvel-

ser.)

VII. Min man ofverraskar mig i
snart sagdt sista slund med underrat-
telsen, att han médfér ett par affarsvan-
ner till middagen. Ilur skall jag val
nu i all hast bara mig al for att snab-
bast och bekvamast fa en presentabel
middag i ordning, fragar

en fru, sow biifvit »brands».

VIIIl. Jag &r en stor dlskare affag-
lar och har i mitt unga hem lagt mig
till med en hel liten koloni af kanarie-
faglar och diverse andra s. k. lyxfaglar.
For en sakkunnig framstallning omide-
ras vard och skotsel blefve jag mycket
tacksam. » Nygifts.

IX. Skulle ndgon af Iduns lasarin-
nor vilja gifva mig en fullstandig for-
klaring p&, hur man uppritar mdnster
pa plysch och klade, samt hvilka far-
ger som. aro lampligast dartill.

Aida.

Fragor.

N:r 404. Gar den rom, som finnes i fisk,
som hunnit d6, an till klackning, och hur
hor tillvagagés vid fiskodling? Hvilket natio-
nMislo»«-ri vi begd, da vi anratta rom som
fodoamne, ar ju latt insedt. L. S.

N:r 405. Hvilken larobok i stenografi ar
den bésta for nybegynnare? Pris?

» Vetgirig skolgosse».

N:r 406. En ung oerfaren husmoder fidgar,
hvad man kan anvénda tomma tandsticks-
lador t 11.

N:r 407. Hvilken ar den skickligaste la-
raren i Jabiologi ? Ar det mdi igt, att et godt
resultat kan vinnas, huru lang tid behofves
och hvad ar priset? Tacksam om skyndsamt
Bvar erhalles. Dof prenumerant.

N:r 408. Frégas, hur jag snail fa ett par
gamla gullski nsskor att se ut som nya igen;
de &ro nu aildeles réda.

En gammal mamsell.

N:r 409. Vill ndgon af Iduns lasarinnor
godhetsfullt gifva ett godt r&d om bésta satiet
att forvara ost, sd att den ej moglar. W.

N:r 410. Vore mycket tacksam, om n&gon
ville gifva ett recept I6r tillverkande af s k.
margpomada. W.

Nr 4! f. Hvilken blandning &r béast att
anvanda for fargning eder rengoéring af en
hvit vojlock. Ryttarinna.

N:r 4f2. Finnes ndgot medel mot vartor,
som uppkommit i ansiktet. L. S.

Nir 413. Vore mycket tacksam, om ndgon
af lduns arade lasarinnor ville godhetsfullt
upplysa m>g om, huru man p& basta satt
skall fa s. k. &ppleknyten eller dppelmunkar
samt épgelkransar. Likasa vore jag tacksam
for en beskrifning p& »Hamburger-skorpor».

Olga.

N:r 414. Négon af Iduns Iésarinnorgeller
lasare torde godhetsfullt uppgifva ndgon bok,
lamplig till ledning for den, som. i brist pa
larare, viil p& egen hand studera fysiognomi.
Mycket tacksam for upplysningar forblifver

Annan.

Svar.

N:ir 362. De tre unga finska, i hogsta
grad narsynta systrarna, som ej vilja be-
gagna pince-nez eller g’asogon, tillrddas pa
det krattigaste att titta i kikare.

Vanligen
Farbror Erik.

N:r 363. Dylik span erhdlles frdn Hemsjo
spanfabrik, adress Hunsjo.

N:r 364. Jasta strufvor tillagas som foljer :
5 &gg vispas val, sedan péhalles 65 cl. (Vi kanna)
ljlum mjoélk, litet saffran, korinter, ett par
skedblad god jast samt s& mycket mjél, att
det ringlar sig efter vispen; stalles s, helst
i en stenkruka med en duk ofver, 16r att
jasa. DA det synes jast, halles en slef smet
uti cn s& kallad struftratt, som foéres fram

| DU N

Unga Damer!

Inackorderingar mottagas fortfarande
pd Horyd, och undervisas uti matlag-
lagning, véfnader, sdsom drallar, da-
mast, krabbasnar, dukagang, noppvéf-
nader m. m., handarbeten, knyppling.
glansstrykning m. m. Afgift 30 kr. i
manaden och for helt & 300 kr.

Adress: Fru Kiristina Pettersson,
Horyd, Hvetlanda. [uoe]

JunLQe Madchen
finden in Deutschland vorziigliche Pen-
sion in der Familie eines Schuldirek-
tors.  Nahere Auskunft erteilt Frl:
Donker, Lehrerin in Stockholm, Oster-
malmsgatan 27. [G. 11611] [1498]

an lektris forelaser svenska eller
franska mot 25 d&re pr timme.
Pianolektioner till 1 kr. pr hel, 50
ore pr half timme. Svar till »G. F.»,

Hamngatan 13, Tidningskontoret.
[£502]

For unga flickor
borjas den 1 april, i bildadt hem pé
landet, naturskon, liflig och helsosam
trakt, en enkel kurs i matlagning och
handarbeten, under praktisk husmoders
ledning. Pris 25 kr. pr ménad. Mot
ndgot hogre afgift dfven undervisning
i musik. Vidare genom brefvexling
med »Husmoder», Jonkdping.  [1500]

Till taflan
med 10 ars dotter énskas i god familj
pad landet en frisk jemnarig flicka till
inackordering. God vard och under-
visning af skicklig lararinna utiofvas
Vidare meddelar fru H. HALL, Jon-
koping. A [G. 11543] [147S]

Begagnade frimarken kopas till hdg-
sta pris. Uppgift & valér samt antal
af aldre och nyare sorter, sindas, helst
med utsatt pris, till »Philatelist»,

Nassjo. [G. 208] [1479]

Issibella. Beckiaan
Sanglararinna
25 Kommenddrsgatan 111.
(Se den storre annonsen in:r 5 for i ar.)
(1469]

1800 ars

Fro-priskurant

utdelas gratis, sandes franko.

SVENSONS Frghandel

Lilla Nygatan 17, Stockholm.
[1507]

Henrik Gahns
Amykos for Toaletten

rekommenderas som ett fortraffligt mun-
och tandkonserveringsmedel och ett
kraftigt lakemedel i hals- och hudsjuk-
domar.

Saljes i valforsedda detaljaffarer.

Efterse noga att
hvarje flaska

ofvanpa korken
bar vidstdende

fabriksmarke.
[1513]

Begagnade  frimarken

af de till 10-6res valér omsfamplade
f. d. 12 & 24-6res, uppkopas: blaa a
1, gula och tjanstefrimarken & 5 ore
st. Likvid omgdende. Efterkraf pé
begaran. Ivar Heg'arclt,
Brannkyrkogatan 6, Stockholm.
(G. 642). [L609]

1890

Kronor 40,000, 25,000, 15,000, 10,000, 5,000 m. fl.
storre belopp kunna vinnas genom kop af

Teater-Premie-Obligationer

pd Vexelkontoret, Skeppsbron 36,

Stockholm.

Pris pr kontant 28 kronor.

Obligationerna saljas afven p& manatliga afbetalningar

pa folj._vil-

kor: En Obligation erhalles mot 13 inbetalningar af kr. 2: 60 i man.; Tva

Obligationer mot 13 Dinbetaln. af kr. 5 i man.;

betaln. af kr. 10 i man.
Tvénne utlottningar arligen.
Ores porto.

till kr. 40,
[1511]

Kop!
Brast- och lungskyddare,

basta medel for att undvika fa
lunginflammation och lungkatarr.

Saljas i 4 storlekar, for barn,
2 a 2:50 pr st., och stérre 3 a
3: 50 pr st. expedieras mot efter-
kraf af

Oscar Rydstrom
(g 10767) Eskilstuna. [uz}

Profva Svea-tyget!
Svea kladningstyget ar tiilverkadt af
allra finaste kamgarn, mycket segt
och starkt (glider ej), tillverkas i mo-
dernaste monster och akta farger, priset

endast 63 ore metern = 37 oOre aln. |

En vara jamngod med »Svea-tyget»
galler eljes i handeln 84 6re metern.
A. Williamson, Stockholm.
Den, som ej &r belaten med sinda
varor, lar retournera dem. Profver

séandas endast, da 20 ore bifogas.
(1375)

Obs.

Tandlakaren
ROLAND MARTINS

INlandpnlyer
Itjrséijes i Stockholm:
pa alla Apotek,
hos C F. Dufva, Drottninggatan 41,
i de storre parfymbodarna, med flere
stallen. [1332]

Bettina Leu”™sohns

Bokbinderi
26 Malmskilnadsgatan 26
utfores fort, vél och till billiga priser
allt, som till yrket kan han-
foras. [1494]

Crémeférgade gardintyger,
vackra och varaktiga, tillverkas och for-
sdljas af Fru Emelie Kjellén i Nassjo.
Profver p& begdran mot porto. [1491]

Qophia-Hemmet

Se den storre annonsen i n:r 3 for i &r.
[1434]

em Obligationer mot .16 in-

Fullstandig beskrifning sandes mot 10-
Hvag’(()a0 obligation skall ovilkorligen utfalla med vinst fran kr. 30

Vexelkontoret, Skeppsbron 36, Stockholm.

SVARTVIKS

Starkelse,

svenskt  fabri-
kat, gifver lin-
net. ntan att for-
stora det, en
blandande hvit
fa-g. Till salu
hos alla speceri-
handlande i ri-
ket. [1487]

Svenska arbeten.

Traskulptur,
malningar,
Konstvafnadcr
m. m.
i
Nordisk Konst- och Slojdutstéallning

9 Kungsgatan 9. [1504]
FRINGBLOM, CGuld-, Silt-
imE Ver, Nysilf-
" Ver- o Gra-

nat-arbeten

Forlofnings-
oeh
Vigselrin-
gar.
Standigt lager, till billiga priser. Be-
stall: ing och reparationer utféras med
omsorg.

14 Vesterlanggatan 14.
[1503]

». 1

August Julius

Kongl, Hof-Leverantor.

 Speceri- %m-_ocl DelMessmagasin !
I parti och minut, |

§ 38 Drottninggatan 38.

I Allm. Tel. 44 58. Bell. 916. !

1

[1480] 1
J XCELSIOR-T

Direkt sr. produktionsorten E

importeradt, oforfalsMt X

KINESISKT TE CEL

med fin arom forsaijes i
ISIOE fere utmarkta o. prisbiliga SIOB »

kvaliteter gen. Hrr Speceri- T

handl. En gros lager hos »

Otto Dahlstrom 8c Co.
[1476]

T i tiidiiii

i X
1 CEL

1 T

=
XCEIISIOR-T



1800

1 4 u
at lduns abonnenter och for uppdrag &t andra mot en obetydlig ersattning. Alla
OtrattE IS saker skickas mot efterkraf och fa returneras (dock genast) mot fraktkostnaden.
Dubbelt porto torde medséndas.

och &ter ofver kokande smor. Atas varma,
ofverstrodda med socker och kanel.  Ina.
Nir 374. 1 en half liter varmt vatten upp-
loser man en handfull koksalt eller aluo,
fuktar fonstersvampen darmed, och bestryker
sa_de frusna rutorna. Isen skall geuast for-
svinna, och nar man torkat rutorna med en
ren och torr duk, skola de vara fullkomligt
rena och klara. En gammal mamsell.
N:r 375. Ett beprofvadt och godt befunnet
medel att fylla en mindre springa mellan
tvénne tander &r hvitt vax, som kan fas pa
hvarje vélforsedt apotek., .
angarig tandlékarkund.
N:r 380. Tag en sten “och slipa pannan
eller grytan med, smorj in den sedan med
nagot Tlott, lat den efter detta sta 6fver elden.
Férnya detta nagra ganger, och grytan blir
fortrafflig. . Hildur.
N:r 389 a. Ett »oskadligt> medel mot
armsvett ar att morgon och afton tvatta sig
val med tval och vatten, begagna ylletrdja
under linnet om dagen, inga hardt atsjttande
eller for varma lif och intet, som gar hogt
under armarne. Nyttja helst tricot. Begagna
ej daglinnet om hatten. Orsaken till’arm-
svett ar namligen oftast brist pA — luft och
vatten. . Annalisa.
N:r 390, Be arJ)ﬂersonen handlingar, som
&ro forakt varda, da ar troligt, att karleken
ar similig passion, som kan finnas till en tid.
Forakta da forst — er egen kénsla.  Har
ater fran borjan kérleken™varit ren, s kan
den visserligen finnas, sedan foremalet visat
sig ovardigt.  En moder kan ju dlska ett
fallet barn. Forakta da felet och gor for per-
sonen, livad en moder skulle gjort. .
Annalisa.
Nir 397. Handvafstolar for_ flossa-vafnad
ni. in. fmnas till salu hos fru Stahle, Brahe-
gatan 46, 4 tr. upp, Sthim.

Breflada.

a— S—g. Saken &r nog belijartansvard,
det niedgifva vi garna. Men vi Kunna omgj-
ligen féasta ndagon vikt vid anonyma skrifvel-
sér, helst dd det galler dylika saker. De
d_agllga tidningarna torde for 6frigt vara lamp-
ligast' for dylika upprop. Men ej heller de
kunna egna’nagon mee_\rksamhet at ano-
nyma upprop. — Hijartligt tack for ofrigt
for edra goda tankar om Idun!

Senapskorn.. Detta var ju ej den enda for-
&ndringen, vi vidtagit. Deras “(sjyfte har Nj
nog markt —att undvika att onodigt sara, da
saken ju dnda lika godt kom fram. Kan Ni
klandra oss darfor?

lvar Bla. Tack; men kanske bést spara
det till badsésongen. ] ]

_ A—a. Edert forslag_skall tagas i allvarligt
ofvervagande. Den af Edpr foreslagna Fer-
sonen Dbefattar sig numera ej med dylikt.
Majligen kunna vi finna nagonannan. Hjart-
ligt tack for0 edra vénliga ord om Idun.

Hanna. Argang 1888 finnes ej komplett,
1889 kan erhdllas om ndgon tid, nér tvanne
nu utgadgna n:r hunnit omtryckas.

Viola. "Tack for edra sakkunniga bidrag.
Ni ar alltid garna sedd 1 Idun,

Vera och Bissau. Tack; vi fd vél vénta
er ater?

‘Ergo. Nykterhets8trafvandet har ratt att
gora ansprak pa allt erkdnnande, det med-
gifva vi odeladt och garna, men en sa rigords
Uppfattning, som den hvilken forestafvat eder
skrifvelse, “synes oss opraktisk och 6fver-
spand. ]

Montmorency. Vi mottaga med tacksamhet
ert anbud. .

Froken E. Nord och Hilda Stenberg, som
rekvirerat permar till Idun 1889, torde till
expeditionen insénda fullstdndigare adresser
i och for permarnas expedierande. |

Janne. 'Stor tack for bidragen. Vi sége
gérna, att Ni_en dag gjorde 0ss ett besok a
redaktionsbyrén, helst"kl. 10—11 f. m, da
hufvudredaktoren sékrast traffas. Ty Ni &r
ju stockholmsbo? o

Lo. Vi.amna anvéanda den i var och blefve
tacksamma, om Ni, nar tiden &r inne, téer-

ed.

1

ligare paminde.

Innehallsforteckning: ;

Josefina Wettergrund (Lea) ; af Birger Schold-
strom. (Med portratt). — Med 117;7 procent.
— Onda tungor; af E. O. Feld. — En sed,
som &r en osed; af M. — En vintermorgon |
Paris’ hallar; nagra studier fran franska ko-
kets forrum af Alvar Arfundsson. =~ (Forts, och
slut). — Om en god och rydllg? badd ; af
Ebon Hoi. — Maria_ Mitchell.” — Tduns ma-
nadsrevy ; af Ctto Sﬁgren.—Apnl i februari ;
af Dapiel F—m. — Nelly Bly. — Smanotiser
frdn Kvinnovarlden. — Teater och musik. —
Besegrad ; berattelse af Elisabeth Kvylenstierna.
(Fortséattes).. .

Forslag 'till matordning for veckan 9—15
febr. —"Bostaden. — Husgeradet. — Skaffe-
riet. — Matla%nulng. — Efterrétter. — Inlagg-
ningar. — Hushéllet. — Handarbeten. — Fon-
Lstertradgarden. — Véfning. — Allménnyttigt.
— Lékarerad. — Prisfragor VII—IX. — Fra-
gor. — Svar. — Breflada.

IDUN 67

O ombesdrier genom fullt kompetenta personer uppkdp i alla méjliga branscher gratis
[1349]

'Svart helsiden Merveilleux fran 1: 68 pr meter

r Y Svart helsiden Merveilleux I:ma frn 3 kr. pr m

Svart helsiden Faille frén 2:10 pr meter = 1: 25 p

N r Svart helsiden Victoria Garantie fr. 6 kr. pr meter =

Hvit halfsiden Atlas till brudkladn. fr. 1: 68 prmtr = 1

Hv. 0. creme helsiden Duchesse till brudkl.fr. 6kr. prm. = 3:60praln
Hv. o. créme helsiden Merveilleux till brudkl.fr. 2:50 pr m.=
<< Hv. 0. créme helylle Cachemire, dubbel br..fr. 1:68prm. = lIkr.
Kulért helsiden Merveilleux i alla farger fr. 2:50 pr m.=I: 50 pr
Rekvisitioner frdn landsorten expedieras pr om-
gdende mot efterkraf. [1371]

FOorsok Germania! Husmodrar!

Germania kladningstyget ar ett nytt, Forsoken TU. Winborg & C:is

0. nastan outslitligt, tjockt och varmt . -
kladningstyg, som tillverkas i moderna | Stockholm tillverknngar af
monster. Priset endast 49 Ore metern C_qncer]trerad
= 29 ore aln. Kan endast kdépas hos Attika
P& Fahlcrantz < C:os for- tillverkaren A. Williamson, Stockholm. pé flaskor for ut-
lag hafva nyligen utkommit: Vesterlanggatan 57, 1 tr. upp. SSpadnmg'
Obs. Den, som ¢ &r beldten med enap,
.. A blandad efter engelsk
nya u p p I ag O~  sinda varor, fér retournera dem. Profver WINBOR och fransysk smak,
endast da 20 ore félja. [1374] Iriserad flere Sorter.
af Biffstekssas.
il Koj a.
L. Pil IlngS Malda kryddor
samlade skisser och berattelser OCKHQ d(ggé)arggrgfegféggér
med genomborradt
. lock.
hvardagS“fVGt Bordsalt i paket om 425 gram (= Iskélp.)
. flere génger prisbeldnade ocb fullt jam-
omfattande de tre serierna: forliga med de basta utlandska fabrikat.
MnlagSBI&llllisKor, 3:e upplagan k 3,2: Tillnandahéllas bos Hrr speceriliand-
Sen0BI lorgnetten. 2:a upplagan a 3,25 H. SACKMANN lare. U339]
.......... 2:a upplagan A176 S3 Drottninggatan 53
Vid kép pa en gang af alla Stockholm
tre seiierna erhdllas de utan . . . . .
forhojning i priset inbundna Prisonnier gratis. Min nya priskurant
i tvd prydliga band. | 6fver rikhaltiga férrad”

Julius Stindes bdcker: Husmodrar! |p|§ﬁt2|||(%|séﬁgs

iinlili Kasten aldrig bort gammalt stick- . "
BorprfolK eller Herrskapet Biicliliolz. yllel  Undertecknad emottager jamte artlklar/\ N amu

Ili 3:e PP, s ?%’25 ull afven gammalt ylle till spinning, utkommen
W1 (ER Wilkeinninas) . & 228 VaMing (for hand), schal- och filthe-
BorgarfolK nd resa 2 3 1'75 redning. Hos mig spunnet s. K. tras- [1351] oeh tillsandes
gartc Ted, 2:a uppt., d 2 garn ar bevisligen det basta och vack-
Pm BiicMolz i Orignten ... a2 raste, som kan erhéllas. Spanadslénen franko.
den billigaste i Stockholm. Berednin- Helsingborg i sept. 1889
A . gen af filtar odfvertraffad.
N. P. Odmans senaste bok: Otto Elmg-ren,
frén Var- och soraardaiar [1339] Vesterlnggatan 66.
Forra samlingen, 5:e tusendet a 2,25 P — wei 33
Senare samlingen, 4:e tusendet a 2,50 m 20 ore i géende ett ele- j
g [1452) Sparsamma Fruar. | frimarken insan- gant 20- & 24-\
. 5 . . . \ das till Skar.di- id. prof L
Hérmed tlllk&nnagifves, att jag efter min I n:fllsf( Modetld- y—q _ ?Iﬁni)rso?s:;:gsi )

moder Fru B. Sundemans franfalle Gfvertagil j ning, Stackholm, omslag afdenls-

| ] ] (

0 den YlleafFar, hon bedrefl mr 11 Artille- nerhdlles pr om- JSI. pande &rgangen. )
an un erV|Sn|n \ rigatan. Ull och gammalt ylle mottages hé- . .
bersmda Marchesisi® me- danefter till spanad, Vafning af tyger, scha- J BARA 20 OR E J

todifr:eru;jbildas af undertecknad séval lar, filtar m, m. hvarje dag i Klara Norra
Herrar som Damer. Kyrko_gata 12, I tr.  Hvar och en far s Itt / Haftet innehal- Endastnr 1 — )
Priset: 6 kr. for hel timma ylle tillbaka | form af gam, ] \ Ler mer an 50 yp- o detpraktiga brud-;
‘ ' ’ OBS. Blott ett halft kilo ull till / perliga illustrat. utstyrselnumret 1
. 4 » » half » . hvarie kilo gammalt vile! ) jemte beskrifnin- DEL — getingar__ ett (
Anmélningar emottagas alla helgfria J g JI'Idy nd ( garsfverdragter, pris af40 Ore. ]
dagar 10—11 f. m., 4—6 e. m. Adolf llaur yKnaerssoim. Jj hattar, handarb., 33 Tio nr Ie"mnas t
fodd Sundeman (' monogram m. m. for i,50; 20 for 2,503
Fr. Kyrkogata 9 A III. K"Telefon 794 [1361]
Zulamith Wellander. ’ '

Premiersdngerska. [1436] 1890 érs
0 sia | GUSTAF HOLMBLOM ~ FRO-KATALOG

|e o}égnsEt;\:%]:jnei?srr, [U KAP P-FABBI K ar nu utkommen och tillsdndas enhvar
ja endast Drsottotﬂ(ihr?lgrgétan 36. ul 38 Vesterlénggatan 38 Fr(')'odlingens Fréhandel,

pa begaran gratis och franko.
liiind
Fru Thora Kulle. [1371]/|n m Nedra botten, | o. 2 tr. ‘#@EQ] Gotebora.
t (Nord. A.-B, Got. 2746x 2)[1. 47 4]

| billigaste pris

erhallen

Idun,

annonserna

Hanvisen till
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Etul- & Portfoljfabrik.

. Telefon
Specialaffar 2 ;932
for tallfel slags mon Hamngatan

erngar. - STOCKHOLM.
© Finaste monteringsaffar.
Svensk tillverkning;.
Goda varor. Billigt pris. Ferm expedition.
medel mot klenhet, nervositet, 6fveranstrangning

genom sjalsarbete, rekreation for personer med stilla-
virke in-

For skolbarn K.
Anmalningar mot-

sittande arbete. Pris pr manad 10 kr.,
begripet; februari—juni 25 kr.
6—7,30 e. m. till lagre pris.
tagas 10—11 Drottninggatan 82, ofver garden.

M. Tersmeden.

mings, Elyilar & Orpl-

[1510]

Lim frén de basta

1Ulil
landska fabriker.
Storsta lager!

\ talningsvilkor!

Maltose-Pumpernickel

af rag tillrerkadt brod, vardefullt
naringsmedel, mycket lattsmalt.

Spisbrod
ménga sorter, tillverkade af de

basta rudimaterier, oo6fvertraffade
i vélsmak och naringsvéarde.

Cakes och Biscuits

fullt jamforliga med de engelska.

utbyte.

Stockholm.

16 Regeringsgatan 16.
[1423]

Bort med liktornarne!
Deletor.

Ett nytt, osvikligt, smartfritt lik-
tornsmedel (béattre &n Collodin och alla
andra liktornsmedel) borttager full-
komligt liktornar med roten inom kor-
taste tid. Inlagdt i eleganta karton-
ger bar Deletor den stora fordelen fram-
for alla dylika medel, att man stan-
digt bar det pad sig. Hvar och en
som har liktornar skall skatta sig
lycklig efter att hafva anvéandt Deletor.
Hvarje kartong kostar 1 kr., som in-
sandes som postanvisning eller i spar-
maérken. Post- o. telegrafadress »De-
letor», Morsil. [1340]

Utforlig Priskurant

lemnas pa begéran.

C. W. Schumacher,
Kongl. Hofleverantor,
STOCKHOLM,

17 Norrlandsgatan  17.
Order Ir, landsorten expedieras pr 0'@%

Mort och val-

smakande

33 ore,

40 ore.

Drottningg. 77.
Obs. Hvaije kaka

10 kg. hemsandes.
markt med B. 8. — E. K. Samuelsson.
Etabl. 1854. Telefon 59 26.
[1384]

Ett tillfalle att Mpa si 11®

aterkommer aldrig.

30,000 meter _l:ma Halfylie Flanell
som kostat gra 70 ore, rod 88 ore. och
hvit 84 ore, bortslumpas till gra 51
ore, rod 61 ('jre och hvit 61 die metern.

A. Williamson, Stockholm.

Vesterldnggatan 57, 1 tr. upp.
[1373]

Ofverthuns

naia Drottninggatan.

[1469] Allm. Telef. 7 16.

Alla fordelar framfér andra sorter!
Allmant erkandt basta

Snorhif ”3La Gracieusebs

sdval i hog-a som laga former, finnes endast att erhdlla hos

Hexiric Labatt,

Kongl. Hofleverantor,
27 Drottninggatan 27
Stockholm.
Obs. Tillsandes, om lifvidden uppgifves i centimeter eller
decimaltum. [.355]

ATT* fAj-ettra 0*t. iflp.ksaui, om ¥

svenska och ut-

Billigaste priser!
Fullkomlig garanti! Liberala be-

OBS! Aldre instrument tagas i

LUDVIG OHLSON,

Spisbrad
7 Knéckebrdd

omtyckta
Honsgards Agg, fina
Loskoknings- 0. Mat-

Aggaffaren Gallus,
g 1 I\ﬂgstergngelsg\SB

1890

CAUL MALMBERGS

valrenommerade

HANDSK-AFFARER

rekommenderas.
Pris & billiga Handskar,
for hvilkas hallbarhet ansvaras :

4 knappar, breda silkessommar---- kr. 1: 50
5 snorknappen, d:o do ... .. kr. 22—
Oknapps Mousquetaires-—----- - kr. 2;

Billigaste priser & alla slag af

"Vinterliandskar.
Rikt sortiment af J>((I't((misledr i alla
langder till billigaste pris.
BUTIKER:
5 Sturegatan 5, 24 Sodermalmstorg 24,
45 Vesterlanggatan 45,
Handskar hemsandas vid rekvisition pr
Telefon : 22 46. [22461

Patenterade Mattsopningsmaskiner

rengtra mdttorna fullkomligt, utan att slita dem, astadkeymma intet dam vid
sopningen. Bora icke saknas i ndgot hem, dir mattor finnas. Blifva i lang-
den billigare &n andra mattsopare. Forséljas af
Broderna-Larsson & Komp., Telegrafgrand 1.
Stockholm & G oteborg. [1461]

Smedman den yngres Handels-Skola,

Stockholm, Biblioteksgatan 5. Telefon 62 59.

IUnderwsnmg meddelas i alla merkantila amnen, hvaribland sprék och stenograli.

I Intrade i laroverket kan ske vid kvilken tldpunkt pa aret som helst, sa langt utrym-
met medgifver. Anmalningstid : under sommarmanaderna KI. 0—1/22 under vin-
terménaderna hvardagar Kkl. VaK)—1 och B—V27 samt sondagar KI. 1->9—Vgll.

| Dugliga bitraden anbeial'as i Herrar Affarsmans benagna &tanke.

| Revisigner verkstéllas af palitliga personer.

skrifvelser anhalles om fullstandig adress.

fHYUTUQOUWIRTrTrr)Mour)Uf)iirirCTri))id)it)io>ia™»

Pfermar till 1dlin 1SS9

finnas nu tillgangliga i pd samma géng elegant och praktisk ut-
styrsel, sd att damm och smuts ej hafta vid dem.

De tillhandahallas dels i blatt och guld, dels i rodt och
guld med klothrygg. Priset ar i ar

1 Krona 23 Ore.

Inga permar expedieras, utan att beloppet forst insdndts antingen
medels postanvisning eller ock i sparmarken (ej frimarken!). Efter er-
farenheten fran forra aret, vilja vi entrdget uppmana Iduns lasarinnor
att med forsta insdnda sina rekvisitioner, pad det de ma vara sakra om
att ej komma, sedan upplagan, som pa férhand bestammes, ar slut-
sald.

463 |

01>S.!' Dem af lduns lasarinnor, som sakna n:r 7 och 9 for
detta ar meddelas, att dessa nummer komma att nytryckas pé nyaret
for s& V|dt minst 100 anmaélningar harom, &tfoljda af rekwsmon pa
permar, ingd. For ofrigt kunna 6friga nummer af argangen erhllas
till komplettering mot insandande af 15 ore i frimarken pr nummer.

Med utmarkt hdégaktning

Frithiof Hellberg

(1359) Red. 0. utgifvare af Idun.

alltid edra

Sybelior

asta varor
billigaste

Observera noga,

att frin Aol Marcus, 17 Drottninggatan 17,

Stockholms storsta Modeaffar for endast detail, sandas

profver & alla moderna Baltyger i silke, ylle och bomull,
samt forfardigas skyndsamt, elegant och billigt alla slags

KLADNING6AB samt MOBCrONBOCXAE.
[1388]

STOCKHOLM, GERNANDTS nOKTUYCKEIU-AKTTEBOLAO



